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XIX 9SRIN SONU VO XX OSRIiN OVVOLLORINDO
GURCU MOTBUATINDA VO NOSRINDO AZORBAYCAN MOVZUSU

XULASO

Moagalada XIX asrin sonu va XX asrin avvallorinds giircii yazig1 va publisist-
lorinin yaradiciliginda, onlarin giircii vo rus matbuatinda dorc etdirdiklori ¢oxsayli
publisistik mogalo va ogerklordo, elocs do, bir sira adobi-badii asarlords Azarbaycan
movzusu arasdirilir. Gostarilir ki, Azoarbaycan adabiyyatinda vo Azarbaycan motbua-
tinda giircli hoyati tosvir olundugu kimi, giircii adobiyyatinda da, o climlodan, giircii
nasrinds, hamginin giircii moatbuatinda da, Azarbaycan hayati vo maisoti daim va ge-
nis sokilda oks olunmus, Azarbaycan xalqinin miisbat obrazlar yaradilmisdir. Giircii
adabiyyatinda va giircii matbuatinda Azarbaycan xalqinin tarixi kegmisi, adat va anoe-
nalori, homin dévrdo Azorbaycanda bas veran boyiik ictimai, iqtisadi, modoni va Si-
yasi yeniliklor vo iraliloyislor, Azorbaycan vo giircii xalglari arasindaki dostluq,
qardashq, garsiligh dialog vo mehriban gonsuluq miinasibatlori asas moévzulardan
biri olmusdur. Xiisusilo dos, azorbaycanli gagaqlarin mardliyi, igidliyi giircii odabiyy-
at1 liglin bir-birindon maraqli vo bir-birindon gozel movzular vermisdir. Bu mov-
zularin giircii nasrinda va glircli motbuatinda XIX asrin ikinci yarisinda daha intensif
xaraker aldigin1 miisahids edirik. Umumiyyatlo, biitdv giircii odobiyyatinda oldugu
Kimi, giircii nasrindo do boyiik bir canlanmanin bas verdiyi agiq-aydin sokilda
gorliniir. Bir ¢ox giircti adiblori, taninmig golom sahiblori, gérkemli yazigilar, pub-
lisistlor va ictimai xadimlar i¢-i¢o yasadiglart Azarbaycan xalqini yaxsi tanidiglarina
Vo onlarm hayatina yaxindan bolod olduglarina géra Azarbaycan mdvzusunu bu vo
ya digar sokildo zaman-zaman tosvir etmislor. Bu tosvirlor giircii motbuatinda vo
giircii nosrinds do daha genis sokilds ehtiva olunmusdur. Bu ehtiva, iki dost vo qonsu
xalqin, eloca do, godim tarixo vo zongin adobi dostluq slagslorine malik olan adobiy-
yatlar arasindaki yaxinligdan irali golmis, onlarin dostlug, qonsuluq vo qardasliq so-
raitindo yasamalar1 badii diislincoya do sirayat etmisdir. XIX asrin sonu vo XX asrin
avvallarinds gorkomli giircii sairlori Rafael Eristavi (1824-1901), Georgi Dvanadze
(1829-1886), Ilya Cav¢avadze (1837-1907), Akaki Tsereteli (1840-1915), ivane Qo-

278


mailto:mborcali@gmail.com

Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 6, 2025
Sah. 278-308

melauri (1867-1951), Aleksandr Abaseli (1884-1954), Vasil Qorgadze (1895-1973)
Vo b. Azoarbaycana hasr etdiklori poetik niimunalords, Zurab Antonov (1820-1854),
fvane Mgedlisvili (1870-1933), Anton Purtseladze (1839-1913) vo b. yaratdiglar
sohno osarlorinde oldugu kimi, moeshur giircii yazigilar vo ictimai xaimlori - Ivane
Yevlaxisvili (1824-1888), Vasili Barnov (1856-1934), Georgi Tumanov-Tumanisvili
(1856-1920), Ilya Xoneli (1859-1900), Sio Araqvispireli (1867-1926) Georgi Ami-
laxvari (1870-1924), Irodion Evdosvili-Xositasvili (1873-1916), Mixeil Cavaxisvili
(1880-1837) vo b. da 6z badii vo publisistik asarlorindo Azorbaycan movzusuna
genis yer vermislor. Homin niimunoalords giircii oxucusuna boyiik hoves vo mo-
habbatlo Azarbaycan haqqinda strafli moalumatlarla yanasi, hom ds, onun tarixi keg-
misi, qacaqliq harokati, xalq qohromalar1 va tobii gozalliklori ilo tanis olmaq imkani
verir va eyni zamanda, Azarbaycan ve giircii xalglarininin dostlugunun daha da moh-
komlonmosina, Azarbaycan-giircii  odobi olagelorinin  daha yiiksok saviyyads
inkisafina xidmot edir.
Acgar sozlar: Azarbaycan, giircii, yazigi, jurnalist, publisist, publisistika, matbuat,
asar, nasr, hekaya, povest, roman, yaradiciliq, tasvir, qacaqlq, dastan, dostlug,
Koroglu, Qacaq Karom,
MUSHFIG BORCHALI (CHOBANOV),
THE TOPIC OF AZERBAIJAN IN THE LATE 19TH AND EARLY 20TH
CENTURIES
ABSTRACT
The article examines the topic of Azerbaijan in the works of Georgian writers and
publicists of the late 19th and early 20th centuries, in numerous journalistic articles
and essays published by them in the Georgian and Russian press, as well as in a
number of literary and artistic works. It is shown that, just as Georgian life is
depicted in Azerbaijani literature and the Azerbaijani press, Azerbaijani life and
lifestyle are constantly and extensively reflected in Georgian literature, including
Georgian prose, as well as in the Georgian press, and positive images of the
Azerbaijani people are created. The historical past, customs and traditions of the
Azerbaijani people, the great social, economic, cultural and political innovations and
progress that took place in Azerbaijan during that period, the friendship,
brotherhood, mutual dialogue and good-neighborly relations between the Azerbaijani
and Georgian peoples have been one of the main themes in Georgian literature and
the Georgian press. In particular, the bravery and courage of Azerbaijani refugees
have provided interesting and beautiful themes for Georgian literature. We observe
that these themes took on a more intensive character in Georgian prose and the
Georgian press in the second half of the 19th century. In general, it is clearly seen
that a great revival took place in Georgian prose, as in the entire Georgian literature.
Many Georgian writers, famous penmen, prominent writers, publicists and public
figures, knowing the Azerbaijani people with whom they lived closely and being clo-

279



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 6, 2025
Sah. 278-308

sely acquainted with their life, from time to time depicted the theme of Azerbaijan in
one way or another. These depictions were also more widely contained in the
Georgian press and Georgian prose. This interest arose from the closeness between
the two friendly and neighboring peoples, as well as the literatures that have ancient
history and rich literary friendship ties, and their living in conditions of friendship,
neighborliness, and brotherhood has also affected their artistic thinking. At the end of
the 19th and beginning of the 20th centuries, prominent Georgian poets Rafael
Eristavi (1824-1901), Giorgi Dvanadze (1829-1886), llya Chavchavadze (1837-
1907), Akaki Tsereteli (1840-1915), lvane Gomelauri (1867-1951), Aleksandr
Abasheli (1884-1954), Vasil Gorgadze (1895-1973) and others dedicated their poetic
works to Azerbaijan, while Zurab Antonov (1820-1854), Ivane Mchedlishvili (1870-
1933), Anton Purtseladze (1839-1913) and others. As in their stage works, famous
Georgian writers and public figures - lvane Yevlakhishvili (1824-1888), Vasily
Barnov (1856-1934), Georgi Tumanov-Tumanishvili (1856-1920), llya Khoneli
(1859-1900), Shio Aragvispireli (1867-1926), Georgi Amilakvari (1870-1924),
Irodion Evdoshvili-Khositashvili (1873-1916), Mikheil Javakhishvili (1880-1837)
and others - also gave extensive space to the theme of Azerbaijan in their artistic and
journalistic works. In these examples, the Georgian reader is given the opportunity to
get acquainted with Azerbaijan with great enthusiasm and love, as well as with its
historical past, the fugitive movement, folk heroes and natural beauties, and at the
same time, it serves to further strengthen the friendship between the Azerbaijani and
Georgian peoples and to develop Azerbaijani-Georgian literary relations at a higher
level.
Keywords: Azerbaijan, Georgian, writer, journalist, publicist, journalism, press,
work, prose, story, narrative, novel, creativity, description, fugitiveness, epic,
friendship, Koroglu, Gachag Kerem

MYHII®UT BOPYAJIN (HUOBAHOB),

A3EPBAMIJKAHCKASI TEMA B TPY3UHCKOM ITIEYATHU U ITPO3E

KOHIA XIX - HAYAJIA XX BEKA
PE3IOME

B cmamve paccmampusaemcs  azepbauiodcamckas mema 8 MmMeopuecmee
epy3uHckux nucameneu u nyonuyucmog rouya XIX - nauwana XX eexa, 6
MHO2OUUCTEHHBIX NYOIUYUCTIUYECKUX CMAMbAX U 04epKax, ONYyOIUKOBAHHLIX UMU 8
2PY3UHCKOU U PYCCKOU npecce, d makice 8 psioe TUMmepamypHuIX U Xy00HCeCmeeHHbIX
npoussedenul. Ilokasano, ymo no0obHO momy, Kaxk xcusHwv I pysuu uzoopaxcaemcs 6
azepoatiodNHcancKkol aumepamype u azepoanoNcancKol npecce, JHCU3Hb U 00pa3z
JHCUBHU  a3epOatioHcanyed NOCMOAHHO U WUPOKO OMpadcaromcs 6 2py3uUHCKol
Jqumepamype, 6 mom uucie 8 Py3UHCKOU npose, a MakKice 6 2py3UHCKol npecce,
€030a68as NO3UMuUGHbvle 00paszvl azepoaONHCancKko2o Hapoda. B epysunckoil
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Jqumepamype u epy3uHCKoU npecce ucmopuieckoe npoutioe, oowviuau u mpaouyuu
a3epoaioNCAHCKo2o Hapood, BeuKue COYUAIbHbIe, IKOHOMUYECKUe, KYIbMypHble U
noaumu4ecKue Ho8uleCmea u npoepecc, npouzoweouiue 8 Asepbaiiodicane 6 smom
nepuoo, opyscoba, opamcmeo, 63AUMONOHUMAHUE U 000OPOCOCEOCKUe OMHOULCHUS.
MeAcOy azepoatioNCaAHCKUM U 2PYIUHCKUM HAPOOamu ObLIU 0OHOU U3 21A6HbIX meM. B
yacmHoOCmMu, Xpabpocmv U MYHCeCmeo azepOAtONCAHCKUX —Oedicenyed cmanu
UHMEPECHbIMU U NPEKPACHLIMU MeMamu Oisl 2PY3UHCKOU Jaumepamypwvl. Mol
Haobawoaem, Ymo dmu memvl Npuobpenu Oojiee UHMEHCUBHBII XApaKmep 8 2py3uH-
CKOU npo3e U 2py3uHcKou npecce 60 emopou nonosune XIX eexa. B yenom,
OMUemau8o 6UOHO, YMO 2SPY3UHCKAsl NPO3d, KAK U B8Cs 2PY3UHCKAs aumepamypd,
nepesxcusana nepuoo 6OoIbuio20 603podcoenus. Muoeue epy3uncKue nucamen,
U38eCmHble TUMEPAmMopsl, GUOHble NUCAmMenu, nyoOIUYUcmovl U 0OUeCmeeHHbLE
Odesimenu, OIU3KO 3HASL A3ePOAUONCAHCKULL HAPOO, C KOMOPLIM OHU JHCULU, U OYOyUU
ONIU3KO 3HAKOMbL C €20 JHCU3HBIO, BPeMs OM 8PeMeHU MAaK Ul UHAYe 00pauanucy K
asepbandcanckou meme. Omu 00pA3bl WUPOKO UCHOLb30BANUCL 8 2CPY3UHCKOLUL
npecce u 2py3UHCKOU npose. Dmom uHmepec 603HUK KAK U3-3a OIU30CMU O08YX
OPYIHCECMBEHHBIX U COCEOHUX HAPOOO8, MAK U U3-3d JUMEPAmyp, UMeIouux
OPeBHI0I0 UCMOopuUIo U bocamvle TUMeEPAMypHble U OPYIHCECKUE C853U, A UX JICU3HDL 8
Venosusix Opyacovi, 0obpococedcmsea u Opamcmea makdice OKA3ANA GIUsHuUe Hd
Xy0orcecmeenHyo moiciv. B konye 19 - nauane 20 éexa svloarowuecs epy3uncKue
nosmol Papasne Opucmaesu (1824-1901), eopeunt J]sanaosze (1829-1886), Uivs
Yasuasaose (1837-1907), Axaxuii Llepemenu (1840-1915), Heane I'omenaypu (1867-
1951), Anexcanop Abawenu (1884-1954), Bacunuu 'opeadse (1895-1973) u opyeue
noceamunu ceou cmuxu Asepbaiioxcany, a 3ypab Aumonos (1820-1854), Heane
Mueonuweunu (1870-1933), Anmon Ilypyenaosze (1839-1913) u opyeue. Uzeecmuvie
epy3uHcKue nucamenu u odoujecmeennvie desimenu - Heans Eenaxuweuru (1824-
1888), Bacunuii bapnos (1856-1934), I'eopeuti Tymanos-Tymanuweunu (1856-1920),
Hnvs Xonenu (1859-1900), LLluo Apazsucnupenu (1867-1926), I'eopeuti Amunraxeapu
(1870-1924), HUpoouon  Eeoowsunu-Xocumaweuru  (1873-1916),  Muxaun
Locasaxuweunu (1880-1837) u Opyeue - makdce WUPOKO oceewanry memy
Aszepbatiodcana 8 c80UX XYOOHCECMBEHHLIX U NYOIUYUCTIUYECKUX NPOU3BEOEHUSIX.
Omu npumepsi 0arom 803MOACHOCMb 2PYIUHCKOMY YUMAMENIO ¢ OONbUUM IHMYIUA3-
MOM U 110608610 NOZHAKOMUMBCA ¢ A3epOatiodncanom, e2o UCMOpUYeCcKUM NPOULTBIM,
osudiceHuemM OedceHyes, HapOOHLIMU 2ePOAMU U NPUPOOHBIMU KPACOMAMU, U 8 MO
JHce 8pems Cayacam OdanbHelulemy YKpenieHuro 0pysrcovl Mexcoy azepoauoicancKum
U 2PY3UHCKUM HAPOOAMU U PA3GUMUIO A3ePOAiONCAHO-CPYIUHCKUX TUMEPAMyPHBIX
ces3ell Ha 6o/iee 8bICOKOM YPOBHe.

Knrwoueevie cnosa: Azepoaiioycan, 2py3uHCKuil, Rucamenb, MNCYPHAIUCH,
nyonuyucm, JHCYpHANUCMUKA, NeYamv, HPOU3GEOeHUe, Npo3d, pPaccKas,
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nogecmeosanue, pOMaH, MeopUecmeo, ONUcanue, dezieuy, INOc, opyxycoa, Képoeny,
T'auaz Kepem

Giris

Giircli odobiyyatinda Azorbaycan movzusu, Azorbaycan Xalqinin hoyati, tarixi
kegmisi, adabiyyati, madaniyyati, incassnati, moisati, adat va anonalari, qagaqliq
horokati, xalglar arasindaki dostluq, qarsiligli dialoq miinasibatlori tarixon osas
movzulardan biri olmusdur. Bu anana XI1X asrin sonu va XX asrin avvallarinds daha
da inkisaf etmisdir. Homin illordo Azorbaycanda bas veran boylik ictimai-siyasi, iq-
tisadi vo madani iralilayislor giircii matbuatinda oldugu kimi, giircli adabiyyatinda da
0z oksini tapmisdir. Giircii matbuati Azarbaycan haqinda bahs edon magalalor darc
etmoklo kifayatlonmomis, 6z sahifalorinds giircii yazigilarinin Azarbaycan mévzu-
sunda yazdiqlar1 nasr asarlaring, roman, povest va hekayslora do yer vermisdir. Belo
asarlari bir gayda olaraq asasen giircii jurnalistlori yazmiglar. Onlar publisistik maga-
lalorinds oldugu kimi, mozmununu real hoyatdan gotiirdiiklori badii asarlorinds da,
sirin Vo oynaq dillo giircli oxucularinda Azarbaycan haqqinda aydin tosavviir oyat-
maga ¢alismislar. Bir ¢ox giircii adiblari, yazigilari i¢-igo yasamalari sababindan ¢ox
yaxsi tanidiglari, eyni zamanda, folkloruna, oadobiyyatina vo madoniyyatino daha
yaxs1 balad olduglar1 dost vo qonsu Azarbaycan xalqmnin hayatin1 6z asarlorinds za-
man-zaman bu vo ya digor sokilds tosvir etmislor. Bu tosvirlor giircii motbuatinda
oldugu kimi, giircii nasrinds da, genis sokilds ehtiva olunmusdur. Bu ehtiva, iki dost
Va qonsu xalqin, elaca da, godim tarixa va zongin adabi va abadi dostlug slagalorine
malik olan odabiyyatlar arasindaki yaxinliqdan iroli golmis, onlarin mehriban
dostlug, qonsuluq vo gardashiq soraitindo yasamalar1 badii diisiincoys do sirayot
etmis, Azorbaycan adobiyyatinda giircii, giirci odobiyyatinda iso Azorbaycan mov-
zusunun giliclonmasing tokan vermis, naticods xalglarimiz arasindaki dostluq va qar-
dasliq miinasibatlori daha da méhkomlonmisdir.

Azarbaycan hoyatinin giirci moatbuatinda, giircii publisistikasinda vo giircii odo-
biyyatinda genis sokildo gériinmasinin bagga bir sabab isa XI1X asrin sonlarinda Ba-
kinin artiq boylik neft vo sonaye sahari kimi moghurlagmasi, burada bag veran yeni-
liklor, miixtalif hadisalor olmusdur. Belaliklo, klassik giircii adobiyyatindan fargli
olaraq son yiiz alli illik giircli adabiyyatinda, xiisusils da, giircii nasrindo Azarbaycan
hoyatinin daha genis sokildo tosvir olundugunun vas azorbaycanlilarin badii obrazla-
rinin yaradildiginin sahidi oluruq. Daha doqiq desok, Azorbaycan hoyati, xalqimizin
adot vo ononoalori, kegdiyimiz sanli yol, Azarbaycan vo giircli xalqlarmin yadelli
isgal¢ilara garsi birgo miibarizods méhkomlonmis dostlugu giircii adobiyyatini ma-
raqli mévzularla zonginlosdirmisdir.

Tadgigat

Motbuatdan vo tarixdon do malum oldugu kimi, XIX asrds ¢ara vo ¢arin Rusiya
imperiyasina qars1t miibarizonin formalarindan biri kimi qagaqgiliq harokati Coanubi
Qafqgazda, Rusiyada va digor arazilordo daha genis yayilmisdi. Bu harokat yazigilara,
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o ctimladan, giircii adibloring, giircii sair vo yazigilarina yeni movzu vermisdir. Onlar
Azorbaycanda qagaqgiliq harokatini xiisusi diqgstlo izlomis, 6z adabiyyatlarini goahra-
manliq mévzusunda yeni-yeni asarlarlo zonginlosdirmislor.

Azorbaycanin xalq dastanlarinin gohromanlar1 Koroglu, Qagaq Korom, Qagaq No-
bi, Qarabagli Qagaq Aslan bay, Dali Ali, Mehral1 bay vo basgalarinin, homginin on-
larin silahdaslarinin sorafing yiizlorls seirlor, nogmolor, dastanlar, qogaqlamalar, soy-
lancalar giirciilor arasinda da yayilmis vo bu, giircii adobiyyatinda da 6z genis oksini
tapmus, glirci adabiyyatinin mévzu obyektino ¢evrilmis, xiisusilo do bu mévzu ado-
biyyatin asas toblig vasitalorindon biri olan moatbuatda da 6z genis oksini tapmisdir.
Tiflisdos glircii vo rus dillorinds nosr olunan gazetlorin sohifalorinds onlarin siicastlori
barado xobarlorda, ogerklorde Koroglu da, Kerom do, Aslan da, elaco do, digor ga-
caqlarimiz, xalq gohromanlarimiz, el igidlorimiz olaraq tanidilmisdir. (Mammadli,
2022, 69)

“Koroglu” hagqqinda ilk matbu yazi da mohz Giirciistanda - Tiflisdo ¢ap olunmus-
dur. Bels ki, 1828-ci ildon Qafgazda nasr olunmaga baslamis ilk rus motbuati olan
“Tugpmuiccrxue sédomocmu” ("Tiflisskiye vedomosti” - “Tiflis xoborlori”, 1828-1832)
gazetinin 1830-cu il 23 avqust tarixli 68-ci sayinda ¢ap olunmus namalum miiallifin
“/lepesns Ocpyooica: 3amox pazbotinuka Ypywana Kep-oenwvi, eco ucmopus, pacckas
06 spusancrkom Capoape” adli moaqalasi, daha daqiq desok, molumat saciyyali rova-
yat-hekayatdos ilk dofs olaraq Koroglu galasindan va dastanin bir qolundan bohs edil-
misdir. (Caforov ©.) Homin yazidan sonra da dastandan Kigik parcalar, hekayat-rova-
yot saciyyali olmaqla osason moalumat xarakterli yazilar “Tughniicckue eédomocmu”™
("Tiflisskiye vedomosti™ - “Tiflis xobarlori”) qozetinin, eloco do, 1832-ci ildo homin
gazetin torclimasi vo olavasi kimi nosr olunmus “Tiflis axbar: ’nin sohifalorinds ¢ap
olunmusdur.

“Tiflis oxbar1”ndan bir nego il sonra Azorbaycan xalqinin méhtosom gohromanliq
eposu olan “Koroglu” haqqinda malumatlar Avropada yaymlanmisdir. Bels ki, XIX
asrin avvallorindon Qafgaza, asason do, Azarbaycana sayahat etmis gérkomli tarixgi,
soyyah, yazi¢i vo etnoqraflar nosr etdirdiklori kitablarda “Koroglu” eposu haqqinda
miixtolif hocmli molumatlar vo ya Qafqazda olduglar1 zaman qeydo aldiglar1 rova-
yatlordon parcalari oxucularin ixtiyarina vermislor. Homin rovayatlordon biri 1839-cu
ildo fransiz sayyahi1 Frederix Duboys de Montperunun (Frederic Dubois de Montpe-
reux, 1798-1850) fransiz dilinds yazdigi “Voyage autour du Gaucase, chez les Tc-
herkesses et les Abkhases, en Colechide, en Georgie, en Armenie et en Crimme ” adli
“Soyahatnamo”sinda verilmisdir (Montpereux, s.455-457) Bununla da, “Koroglu”
dastaninin Avropada nosri vo dyronilmasi tarixi baslamisdir. (Balakisiyev, 2006, N: 4)

“Koroglu” dastan1 haqqinda basqa bir malumat Frederix Duboys de Montperunun
yuxarida gqeyd etdiyimiz molumatinin nosrindon diiz bir il sonra 1840-c1 ildo Peter-
burqda ¢ixan bir mocmuodo milliyatca polyak-fransiz olan rus etnoqrafi Ivan Sopen
(1798-1870) torafindon nasr olunmusdur. O, 1829-1832-ci illords Tiflisdo Qafqaz ca-
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nisinliyinds mamur isladiyi zaman, daha daqiq desok, 1830-cu ilds Tifliso yaxin ora-
zido yerloson Qocur yaylagindaki godim galanin adinin “Koroglu qalasi” oldugunu
Oyrandikdon sonra, onunla bagli daha genis molumat 6yronmoays maraq gostormis,
bir-birinden maraqli rovayatlor dinlomis vo topladigi molumatlar ssasinda sonralar
bir sira asarlor yazmis vo Peterburqda ¢ap etdirmisdir. Epos haqqinda nosr edilon
digor zongin monbs iso mashur polyak osilli sorgsiinas, sair, miitorcim vo diplomat
Aleksandr Leonardovi¢ Xodzkoya (Alexander Chodzko, 1804-1891) moxsusdur. O,
Peterburqda olarkon Rusiya sorgsiinasliq elmino boyiik tohfolor vermis moshur
azorbaycanli sorqsiinas alim, sair, Sankt-Peterburg universitetinin professoru Mirzo
Cofar Topgubasovdan (1790-1869) Sorq dillorini milkommal &yrondikdon sonra,
1830-cu ildo Conubi Azorbaycana golmis, burada Rusiya Missioner Togkilatinda vo
Tobrizdoki rus sofirliyinds torcliimagi islomis, sonralar iso Rost vo Gilanda saofir vozi-
fasindoa calismis vo elo homin illords Conubi Azarbaycan asiglarindan topladigi, xii-
susilo do azorbaycanli Asiq Sadigin ifasindan yaziya aldigi "Koroglu" dastaninin 13
maclisini (o, qollart maclis adlandirmisdir-M.C.) 6ziiylo Avropaya aparmis, torciimo
etmis vo I.Sopendon iki il sonra 1842-ci ildo Londonda ingilis dilindo nosr
etdirmigdir. (Homin kitab 1971-ci ildo Nyu-Yorkda uygunlasdirilarag yenidon nosr
olunmusdur.-M.C.) Diinya xalglarmin “Iliada”, “Odisseya”, “Kitabi-Dada Qor-
qud”, “Manas”, “Alpamig” vo s. osorlori ilo bir corgodo dayaan “Koroglu”
dastaninin todqiq vo nosrindo xidmatlori Ol¢iiyogalmoaz A.L.Xodzko “Koroglu”
dastanin1t Avropaya tanitmaqda, genis oxucu kiitlosino ¢atdirmaqla bdyiik bir is gor-
miigdiir. Onun 1842-ci ildo Londonda nosr olunan “Koroglu” dastaninin Parisdo
gorunan slyazma niisxasinin sonunda tarix hicri-qomari toqvimi ilo 1250(1832)-ci il
olaraq gostorilmigdir. A.L.Xodzkonun London nasri O.Volf torafindon tam sokildo
alman dilino torciimo olunaraq 1843-cii ildo Berlindo, Jorj Sand vo Adolf Berje
torofindon fransiz diline torciimo olunaraq 1853-cii ildo Parisde ¢ap olunaraq oxu-
culara ¢atdirilmigdir. XIX asr fransiz odabiyyati klassiki Jorj Sand “Koroglu” dasta-
nint “diinyada on zongin vo an g6zal niimuna” saymis vo Koroglunun 6ziinii “milli
dahi” adlandiraraq, olsun ki, bir az da hisso gapilaraq, bir qadin qisqancligi vo
hikkosi ilo dastandaki kigik bir nozm pargasi barodo “bu, biitiin Viktor Hiiqo
yaradicilifina borabordir” demisirdir. Yuxarida geyd etdiyimiz Frederix Duboysun
goloma aldigi rovayati, bir az forqle, lakin bir qodor daha genis formada, 18 il sonra
XIX asrin I yarisinda Qafqaza soyahat etmis alman (Prusiyya) soyyahi, etnograf vo
yazigist Baron Avqust fon Haksthauzen (1792-1866) do yaziya almisdir. Nosr hissasi
alman dilindo, seir pargalar1 iso Azarbaycan dilindo olan hamin “Koroglu” hekayati
sonralar “Kor Ubeyd va onun oglu Koroglu haqqinda tatar rovayati” adi ilo 1857-Ci
ildo Sankt-Peterburqda ¢ixmis “Zaqafgaziya ayaloti” adli kitabda ¢ap edilmisdir.
(l'axcmeaysen, 1857, s.149-153).

Biitiin bu sadaladiqlarimiza baxmayaraq, demoliyik ki, “Koroglu” eposunun
toplanib nosr vo toblig olunmasinda ilk boyiik rolu vo ovozsiz xidmotlori olmus
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moatbuat orqani kimi 1846-1918-ci ildo Tiflisdo nosr olunmus “Kavkaz” (“Qafgaz”)
gozetinin adin1 ¢okmoliyik. Qazetinin elo ilk saylarindan baslayaraq, Koroglu ilo
bagli hadisolorin, rovayatlorin, dastan parcalarinin nosrino genis yer verilmisdir.
Dastanin bir ¢ox pargalart mohz elo ilk dofo “Kavkaz” qozetinin 1846, 1847, 1853,
1857, 1859, 1903 va sonraki illordoki saylarinda genis sokildos tosvir edilmisdir. Hot-
ta, homin yazilarin bazilori giircii ziyalilarinin “Koroglu” dastanindan torctimolorini
va Koroglu ilo bagli digor magalalori do 6ziinds ehtiva etmisdir.

“Kavkaz” gozetinin 1846-c1 ildo buraxilmis 39-cu nomrasindo A.Viseslavisevanin
darc etdirdiyi “Crkasxa o Kapa oenwt” (“Qaraoglu haqqinda nagil”’) adli yazisi xiisu-
silo maraq dogurur. Dogrudur, miisllif homin yazida gohromanin adim1 Kara-oglu
(Qara-oglu) kimi vermisdir, lakin onun Koroglu haqqinda otrafli bilgiys malik oldu-
gu gbz qabagindadir.

"Koroglu™ eposunun gozsl moziyyatlorindon biri do onun beynalmilal xarakters
malik olmasidir. Buna gors do, biitiin xalglar kimi, gardas giircii xalq1 da onu mohob-
batlo sevmis vo bu giin do sevir. Halo, 1847-ci ildo milliyyatco giircii osilli Xristafor
Calalov da Koroglu mévzusuna miiracist etmis vo o, bu barads 6z fikirlorini yazib
“Koroglu” bashigi ilo “Kavkaz” qozetinin Ne 22-ci saymnda dorc etdirmisdir:
“Asiyada asiqlar tarixgilorin yerini tutmagla, haminin hérmot vo rogbatini qazan-
mislar. Belo sairlorin sirasinda demok olar ki, birinci yeri hazirki dévrde hami
torofindon oxunan, hararatli hisslor va yiiksok ideallarla dolu qosmalar1 olan Koroglu
tutur.” (Horcananos, 1847, Ne 22) Xristafor Colalov homin moqgalodo daha sonra
yazmisdir: "Xalg (giircii xalqi - M. (.) arasinda Koroglunun hayanna dair kiillii
migdarda gozal, xosagalon afSana va hekayalor gozir. Onun igidliyi sayyar giircii
asiglarimin an sevimli mahni va ravayatlarini tagkil edir.” (Cobanov, 1972)

“Kavkaz” gozetin 1853-cii il 53-54-cii saylarinda dorc olunmus “QafQazin kéhna
sakininin geyd/ari ” adli mogalads iso gostorilir ki, yerli asiglar Koroglunun hoyati vo
onun Kaflangdan tutmus Tifliso qodor olan yerlordo géstordiyi misilsiz igidliklori
mahnilarda toronniim edirlor: “Koroglu haqqinda rovayatlor giircii yazili adabiy-
yatina yol tapana qgadar, siibhasiz ki, ahali arasinda uzun miiddat sifahi sakildo yayi-
lib, adamlarda badii zovqiin formalagmasinda miistasna rol oynayib.”

“Kavgaz” qazetinin 1853-cii ilds is1qiizli gormiis 51-ci ndmrasinds dorc olunmus
“Iz zapisok kavkazskoqo starocila, selenie Oqrudca, zamok Ker-ogli ” sarlovhali mo-
qalads do Koroglu hagqinda malumatlar verilmisdir.

“Koroglu” dastaninin yuxarida qeyd etdiyimiz London - Aleksandr Leonardovig
Xodzko (Alexander Chodzko, 1804-1891) nasrinin (4lexander Chodzko, 1842, repr.,
New York, 1971) ruscaya torciimasi vo ¢ap1 da “Koroglu” dastaninin nosrinds ovozsiz
xidmatlori olmus S.S.Pennin vo yeno do “Kavkaz” qozetinin adi ilo baghdir. S.S.Pe-
nn A.L.Xodzkonun nasrini rus dilina torciima edarak, onu avvalca 1856-c1 ilds Tiflis-
do “Kavkaz” (“Qafgaz”, 1846-1918) gozetinin bir ne¢o ndmrasinds, daha daqiq de-
sok, 21-24, 26, 27, 30, 34, 36-42-ci saylarinda (Penn, 1856), sonra isa “Kep-oenul,
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socmounwltii nosm-rae3onux” (“Koroglu - Sarqin basqingt sairi”’) adi ilo Tiflisdo ay-
rica kitab soklinda ¢ap etdirmis, bununla da, eposun rusdilli oxucular arasinda boyiik
auditoriya va genis sohrat gazanmasina zomin yaratmis, avvalki illardoki zaif va toh-
rif olunmus variantlar1 unutdurmusdur. Bundan sonra dastanin bir sira qol, epizod vo
nagmolari miixtalif peso sahiblari - miiallim, taloba, etnograf, sarqsiinas va b. torafin-
don toplanaraq ayri-ayri motbuat sohifalorindo dorc olunmusdur. (Sfandiyev, 1958,
Sadigov, 1959)

S.Penn 1856-c1 ilds 6z torclimasing yazmis oldugu “Miitorcimdan” basliglt mii-
gaddimada A.L.Xodzkonun amayini yiiksok giymatlondirmis vo geyd etmisdirdi Ki,
Korogluya moxsus improvizasiyalar Qafgazda yerli sazandarlarin (sazondolarin),
xalq nagmokarlarinin, el-el, oba-oba, diyar-diyar gozon el asiqlarinin ifasinda tez-tez
soslondirilmokdadir. Homin nagmolor bu giin do miigennilorin dilinden diismadiyi
halda, tosssiiflor olsun ki, bu gilinadok biitovliikkdo toplanmamis vo rus dilindo ¢ap
olunmamusgdir. Istisna kimi bir neco ciliz hekayoto oxsar pargalar1 gdstarmok olar ki,
burada Sorq orijinallig1, xalq dili vo ruhu saxlanilmayzb, itirilmisdir. Professor Israfil
Abbasli haqli olaraq yazir ki, S.S.Penn Tiflis adobi miihiti ils, eloco do, “Koroglu”
eposu ilo yaxindan tanis idi. O, Tiflis adobi miihitindo adi hal sayilan bir ¢ox asiq-
saz-soz maclislorinin istirak¢ist olmus, burada xalq gohromaninin sonino gosulmus
dastan vo nogmolora dofalorlo qulaq asmisdi. (Abbasl, 2005, s.6) Kitabda toqdim
edilon improvizasiyalar mashur sorgsiinas alim Aleksandr Xodzkonun Sarqgs sayahati
vo onun burada kegirdiyi 13 il miiddatinds tiirk dilinds yerli xalgdan topladigi vo hor
biri miixtolif dovrloro aid olan yerli rovayotlordir. “A.L.Xodzko kimi niifuzlu
sargstinasin saxsiyyati, habelo manim bilavasita korogluxanlart dinlomak imkant aldo
etmayim bela bir fikir soylomaya asas verir ki, bu toplama igini giisurlu improvizasiya
kimi gabul etmak dogru olmaz.”(Abbasl, 2001. 5.80-96.)

Maraqlidir ki, tadqiqat¢t 6n soziinde “korogluxan” s6ziinii igladir ki, bu ifadonin
ikinci hissosini togkil edon “xan” s6zii eynon “gazalxan’ ifadosindoki monani ifado
edir vo bir név ana dilimizdoki “-¢1” (-¢i, -¢u, -¢ii) sokilgisi ilo iist-listo diisiir, yoni
“koroglucu”, “koroglucu asig”. Bu iso o demokdir ki, Qirgizistanda xiisusi
manasgilar oldugu kimi, Azorbaycanda da bir vaxtlar xiisusi koroglugular olmuslar.

S.S.Penn do A.L.Xodzkonun fikrina qosulmus, dastaninin yaranma tarixini XVII
asrin ikinci yarist ilo baglamig, Koroglunun Toks boyuna mansub bir tiirkmon vo os-
lon Simali Xorasanli oldugunu qgobul etmis, onun Conubi Azorbaycanda vo Conubi
Qafgazda yasamasi vo II Abbas zamaninda (1617-1648) asason Xoy-Orzurum yolu
tizorindo soygunguluq edon bir quldur-sair olmasi fikrini dostoklomisdir.(4bbasl,
2002, s.10-72.)

Dogrudur, yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, S.S.Penndon daha ovval do Koroglu
mdovzusuna miiraciot olunmus, bu barade 1847-ci ildo “Kavkaz” qoazetinin sohifale-
rinds bir ne¢o moagalo dorc olunmusdur. Lakin geyd etmoliyik ki, S.Pennin rus va
giircli todqiqatgilarina bdyiik tokan verdiyi danilmaz faktdir. Burada bir maraql fakta
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diqgat ¢okmok do tam yerino diisor ki, eposun S.S.Penn torafindon dorc edilmosindon
sonra “Koroglu” dastanina maraq xeyli artmis, bir-birinin ardinca azorbaycanli, rus,
giircii vo s. xalglarin niimayondoslari olan ziyalilar, bir sira mogalslor yazmiglar. Qisa
bir miiddot sonra dastanin giiney variant1 10 nofordon artiq miixtolif giircii torciimogi-
lar tarafindon sarbast sakilds giircii dilina ¢evrilorak bir nega dofa gap edilmisdir.

Azorbaycan movzusuna, xiisusilo do Azorbaycan qagaqgiliq horokatina maraq
gostoron taninmis giircii adiblorindon biri do Giorgi Qviniasvili (gom®a0 ©30b0s-
8300) olmusdur. Onun 1884-cii ildo “Iveria” (“039%0s”) jurnalinn Ne 5-6-ci
saylarinda dorc olunmus “Qafqazda Qqacaqgilig haradan meydana ¢ixmigdr?”
(“Us0@sb fstdmbogs 3533500500 gsbsmmds™) sorlovhali genis hocmli magalasi
xtisusilo diggati calb edir. (Qviniagvili, 1884, s.139-150). Yeri galmiskon geyd edok
ki, avvallor haftolik gozet kimi ¢ixan, 1879-cu ildon jurnala gevrilon “Iveria” (1877-
1885) XIX asrin ikinci yarisinda giircii ziyalilarinin milli-azadliq horokatini tomsil
edon “Birinci qrup”un (“3oG39ero osbo” -“Pirveli dasi”) organit olmus,
Giirctistanda ¢arizmin ruslasdirma siyasstino gars1 miibarizo aparmus, sohifalorindo
Azaorbaycan movzusuna tez-tez vo hom do genis yer vermisdir. Qafqazda qacaqligin
meydana galmosi saboblorin arasdiran miisllif 6z moaqgalosinds qagaqlhigin "asarato,
istismara qarsi, adalat ugrunda miihiim miibariza formast” olmasi gonastino gol-
misdi. O dovrdo carizmin kondli kiitlolorinin hiiquqlarin1 tapdamasi naticesindo
Giiney Qafqazda kondlilorin azadliq harokati genislonmisdi. Bu harokat Azarbaycan
xalqi arasinda daha genis yayilmisdi. Q.Qviniasvili 6z magalesinds gagaqgiligi hom
do zomanonin bolas1 adlandirmis; bu bolanin tokco Qafgazda deyil, Rusiyada vo Av-
ropada da genis yayildigini gostormisdir. O, “gagaq” soziiniin monasini da izah edo-
rok, onun “qacaq” sozii yerli sozdiir vo Qafqazin biitiin xalglart bu sézii basa diistir-
lor” (Qviniagvili, 1884, s.142) izahinda vo bu soziin Azorbaycan s6zii oldugunu
gabul etmasi gagaqgeiligin homin dovrds no godar genis yayildigini va ictimai hayatda
taninmig oldugunu tosdiq etmisdir. Miollif mogalads gagaqeiligin meydana ¢ixma-
smin darin ictimai koklori oldugunu yazmis, qagaqeiligin yayilmasini savadsizliqla,
avamligla olagelondirmoak istayanlorin fikrini tokzib etmisdir. Q.Qviniasvili yazir:
“Bazilori qacaq¢iligin meydana ¢ixmasini bels izah edirlor: gafqazii amayi sevmir vo
Zohmat ¢okmadan var-dovlat qazanmagq iigiin qacaq¢iliga baslayw” (Qviniasvili,
1884, 5.141) Moagalo miallifi bu ciir fikirlors gars1 ¢ixir. Bununla bels, o, 6zii do Qaf-
qazda gacaq¢iligin meydana ¢rxmasinin sabablorini diizgiin izah eda bilmir, ictimai
hoyatdak: bu hadisoni ayri-ayri adamlarin gohromanliq géstormok, ad-san gazanmag
cohdi kimi giymatlondirir, “gahroman adr almagin qafqazii iigiin hayat isi oldugunu”
(Qviniagvili, 1884, s.144) yazir. Miollif fikrini osaslandirmaq ii¢iin M.F.Axundza-
donin “Xirs quldurbasan” komediyasina miiracist edorok yazir: “Komediyanin gah-
romani sevdiyi Parzad ona aro getmokdon imtina edano qodor karvan qabag:
kasmaya casarat etmir. Parzadin rafiqolari ona giilarlar ki, bir dafa belo gohramaniig
gostarmayan adama ara getmisdir.” (Qviniasvili, 1884, s.145)
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XIX osrin sonu vo XX asrin avvallorindo, daha doqiq desok, 1881-1915-ci illordo
Tiflisdo “Kaskaszckuii yuebnvui okpye” torafindon nosr olunmus “SMOMPK” -
“Coopnux mamepuanog ons onucanusi mecmuocmei u niemen Kaskasa” (“Qafqaz
arazisi va tayfalarinin tasvirina aid materiallar macmuasi”’) adli macmuonin sohifale-
rindo do Azarbaycan va giircii ziyalilari torafindon toplanmis “Koroglu” ravayatlori-
no rast golirik. Homin yazilar igorisinde Qori Zaqafqaziya miisllimlor seminariya-
smnin mozunu vo oaslon Qarayazinin Kosali kondindon olan miisllim, sair Mirzo
Mehdi Voalizadonin “SMOMPK”-in 1890-c1 ildo nasr olunmus 9-cu buraxilisinda
“Ilpeoanue o pasdounux Kep-oenvr” (“Qagaq Koroglu haqqinda ravayat”) bashql
moqalssi diqqgati daha ¢ox calb edir. Maraghdir ki, toplayici-miisllif hor seydon 6nco,
Koroglu nagmolorini orijinalda toqdim etmoyi zoruri saymis, sonra isd onlarin rus
dilins torclimalorini vermis vo homin nogmoalorin xalq i¢orisindo genis viisot almasini
geyd etmisdir: “Zaqafqaziya tatarlar (tiirklori-M.C.) bilavasito yaradicisi saydiglari
Koroglunun nogmolorini boyiik havaslo oxuyurlar. Xalq asiglart (nagmokarlari)
balalaykanin (sazin-M.C.) miisayioti ilo Koroglunun homin nogmslori hansi soraitdo
qgosdugunu otrafli tosvir edirlor. Ancaq biitiin bunlara baxmayaraq Korogluya aid
edilon bir ¢ox nogmoalarin yaranmasi garanliq vo miiammali qalmaqdadir. Siibhasiz
ki, 6z qaynaglarina gora bu nogmolor xalga aiddir - ¢linki hor seydon 6nca, onlarda
tamamilo xalqin rongarong diisiinco torzi aydin sokildo 6z ifadosini tapmisdir.”
(Benusaoe, 1890, c.121) Oz yazisinda “Koroglu” dastanmin bir nec¢o versiyasi oldu-
gunu vurgulayan M.M.Valizads dastanin Azarbaycan versiyalarindan farqli olaraq,
Acar vo Kartli versiyalarinda Koroglunun asason Trialet daglarinda moaskan saldigini
qeyd etmisdir. (Beausaoe, 1890, c.122)

“SMOMPK” - “Céopnux mamepuanog 0ns onucamus mMecmHocmel u niemeH
Kasxasza” (“Qafqaz arazisi va tayfalarinin tasvirina aid materiallar macmuasi”’) adli
mocmuoanin 1898-ci ilds ¢ap olunmus 24-cii buraxilisinda Qori Zaqafqaziya miiallim-
lar seminariyasinin tolobasi G.Samilovun qoaloms alaraq “Gtircii afsana va nagillart”
seriyasindan dorc etdirdiyi “Koroglu’ sarlovhali yazisinda dastandan miioyyon kigik
pargalar da verilmigdir. Homin bu niimunads (Samilov, 1898, ¢.82.) qeyd edildiyi ki-
mi “...he¢ bir magsadi, ictimai diinyagoriisii olmadan igidliya girison va “yarumvahsi
hayat siiron” Koroglu surati” (Farhadov, 1968, s.50.) canlandirilmisdir.

P.Krasnovun “Kavkaz” qozetinin 1903-cii ildo nasr olunmus 17-ci ndmrasindo
“Kavkazskie zametki i legenda o Ker-oql:” (Krasnov, 1903), “Russkiy invalid”
(1813-1917) gozetinin 1903-cii ildo cap olunmus 5-ci némrasindo “Ker-oqli i Ke-
rem” (Krasnov, 1903), K.Qorbunovanin ‘“Kusonucnas Poccus” (1901-1905) jurna-
linin 1903-cii ilds is1qilizii gormiis 148-ci ndmrosinds dorc olunmus “Zamok Ker-oql
iz qruzinskix legend” (Qorbunova, 1903) va s. magalalords do oxucuya igid vo moard
Koroglu haqqinda bir sira malumatlar toqdim edilmisdir.

Onu da geyd edok ki, “Koroglu” dastaninin Tiflis slyazmasi genisliyi ilo yanasi
hamg¢inin bizs biitdv sokilde galib ¢atan yegans alyazmadir. XIX osrin ortalarina aid
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edilon, Tabrizds yaziya alinmig Tiflis niisxasi hacm vo mozmun etibarilo daha genis
siijeti ohato edir, 384 voroq (768 sohifs), 28 moclisdon ibaratdir. (Paris niisxosindo
oldugu kimi, burada da qolara “maclis” deyilir. Bizco, hamin gollarin hor birini das-
tang1 asiglarin ayri-ayri maclislordo soyloadiklorini nozors alaraq, hor biri ayrica
“maclis” adlandirilmigdir-M.C.). Bu olyazma haqqinda ilk dofo giircii todqiqatgisi
Lia Claidze (0o Bognodg) 1967-ci ilde Tbilisi Dévlet Unuversitetinin Osarlarinds
molumat vermisdir. (Yrauosze, 1967) O, hamin unikal niisxoni Tiflisdoki akademik
K.Kekelidze adina Giirciistan Milli ®lyazmalari Institutundan tapdigini vo hazirda da
orada xiisusi fondda gorundugunu bildirmisdir. Lia Claidze sonralar da “Koroglu”
dastani ilo bagh todgiqatini davam etdirmis, 1978-ci ildo Giirciistan Elmlor Akade-
miyasinin akademik Q.V.Tsereteli adina Sarqgsiinasliq Institutunun elmi surasinin qo-
rar1 ilo “Megniereba” nasriyyatinda “geadmeerol 93mbol Jotorriemo 3960b0s” -
“I'pysunckas éepcusi snoca "Kep-oenvl" (“Koroglu” epoSunun giircii versiyasi”) adli
Kitabin1 giircii vo rus dillorinds ¢ap etdirmisdir. L.Q.Claidzenin askara g¢ixartdig
homin niisxo sonralar azorbaycanli alimlor Xaliq Koroglu, Forhad Forhadov, Dilara
Oliyeva, Madad Cobanov, Hiiseyn Ismayilov, Fiizuli Bayat, Elnaro Tofigqiz1 vo b.
torafindon todqiq olunmusdur. Alimlarin ortaq fikrina gors, “Koroglu” dastaninin an
orijinal variant1 hesab olunan bu oalyazma dil va islub baximindan eposun Azarbay-
can versiyasina aiddir. Onu da geyd edok ki, azorbaycanlilarla barabor bagqa xalq-
larin yazigilart da, o climladon, bir ¢ox taninmis gilircli jurnalist vo publisistlori,
gorkomli giircii sairlori, nasirlori, dramaturqlar da ilk ndvbade Azarbaycanin xalq
gohromanlarina miiracist etmis, 7777 dolisi ilo biitlin diinyada moshur olan xalq
gohromanimiz Korogluya, eloco do, tokco Qafgazda vo Kubanda deyil, iran vo
Tiirkiyads do maghur olan igid vo mard Qagaq Koromo, Qarabagli Qagaq Aslan bayo,
Dali Aliya va basgalarina sonsuz sayda mogqalslor galoms almis, xeyli sayda seirlor,
hekayolor, povestlor, romanlar, poemalar vo pyeslor hosr edorak bir-birindon g6zol
osarlor yazmis, yiiksok soviyyado onun badii obrazini yaratmis, bir ¢oxlari iso 6z
asarlorinds onlarin adin1 ¢okmis, gostordiklari gohramanliglardan s6hboat agmuslar.

Giircii adobiyyatinda Koroglu obrazi deyorkon ilk yada diison XIX osrin moshur
nasir, etnograf, torciimogi vo soyyahlarindan olan Ivane Ivanovi¢ Yevlaxov (Yevla-
xigVili) (02069 03569L d9 93¢7sbm3 (93¢7sbodzocero), 1824-1888) torafindon 1849-
cu ildo yazilmis “Sambibel dorasi” - “dsder08g9crolb 39¢mo” - “Llamnvibenvckae
oonuna” - povestindoki Koroglu yada diisiir. Azorbaycan xalq dastaninda oldugu
kimi, povestds do, Koroglunun an yaxin silahdasi Eyvazdir. Lakin mokan forglidir.
Dastanda mokan Coanlibeldir, povestds iso mokan Tiflisin yaxinliginda, Qocor yayla-
sindaki 9-cu osro aid edilon Koroglu qalasidir.

Onu da qeyd edok ki, 1824-cu ildo qadim Samaxida dogulmus vo usaqliq illorini
Samaxida yasamis, sonralar, Tiflisdo vo Moskvada tohsil almis, uzun illor Tiflisds,
Sokido vo Samaxida yiiksok vazifolords galismis vo 1888-ci ildo Tiflisdo diinyasini
doyismis I.1.Yevlaxisvili "XI-XII asrlords Giirciistanda tarixi hadisalora baxis"
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(1846), "Krames Mexanik Kukla Teatr:"” (1846), “Tiflis haqqinda geydlor” (1846),
“Tiflisdo yeni il” (1847), “Mingreliya yolunda qeydlor” (1847), “Musa” (1851),
“Giirciistamin xalq mahnilart va xanandalori haqqinda” (1850), “Tiflis” (1851),
“Fovgalads bir hadisa” (1852), “100 giircii atalar sozii vo masallori rus dilindo”
(1852) “Giirciistan teatr1” (1855), “Tiflis’28. “Imam-Hiiseyn” (1857), “Bakida bir
hafto” (1861), “Fars poeziyasi” (giirciica, 1864), “Samaxida Dumalar (ata)” (1887)
va s. maqalalari, nasr asarlari, qisa hekayoalori, moisat esselori, eskizlori ilo mashur
olsa da, badii asorlorindon on ¢ox diqqet ¢okoni vo ona boyiik s6hrat gotiron Azor-
baycan eposunun gohromani Korogluna hosr olunmus “Somlibel dorasi” (1849)
povesti vo "Toy" (1850) komediyasidir.

“Samhibel dorasi” (* Jsderodycrol 39¢»0” - “Lllamnvibenvckaé donuna’) POVES-
tinin va elaca do, hamin povestdon baralonarak, gérkomli giircii yazigi vo dramatur-
qu, daha daqiq desok, giircli dramaturgiyasinin qurucularindan, eyni zamanda, ilk ta-
ninmig aktyor-rejissorlarindan olan Zurab Antonov (b«1%s8 s6¢hbm30, 1820-1854)
torofindon 1853-cii ildo eyniadli Azoarbaycan xalq dastanin motivlori osasinda yaz-
lmis ilk giircii facissi olan “Koroglu” (*“ geatreacoemo”, 1853) 4 pardali dram asarinin
asas gahramani - Koroglu obrazi giircii sohnasinds xalqin havadari olan, onun azadli-
g1 ugrunda vurusan, Sosial adalatsizliya qars1 miibarizo aparan va ham do, yoxsullar
tomsil edon ilk gahroman idi. (Yeni giircii adabiyyat1,1972, 300) Elo buna gora do,
Zurab Antonovun “Koroglu” pyesinds yaratdigi asas gohroman - yoxsul kandlilori
miidafio edon vo istismargilara garst gohromancasina miibarizo aparan Koroglunu
Giirctistanda sado giircii xalqi da 6z milli gohromanlari kimi sevmis, ona bdyiik hor-
mot vo mohabbat baslomisdir.

Zurab Antonovun “geGmeeno” - “Koroglu” (1853) pyesinds Koroglunun goca-
lig1 dovriindo Giirciistanda, Tiflisin yaxinlhiginda olan Qocor yaylasindaki Koroglu
galasinda yasadigin1 gostormisdir. Pyesdo Koroglunun dolilori arasinda Giirctioglu
adl1 bir dolinin olmasi da xalqlar arasinda dostlugun, birgos miibarizonin simvolu kimi
giymatlondirils bilor. Homin illorin motbuatin1 voraglodikds, agiq-aydin goriiniir ki,
glircii dramaturqu Zurab Antonovun “Koroglu” adli dérdpordsli dram osori, asl ha-
diso kimi qarsilanmis, “Kavkaz” qazeti 6ziiniin 1853-cii il 6 iyun tarixli sayinda pyes
haqqinda genis moqals ¢ap etmis va elo homin il Tiflisds ayrica kitab soklinds ¢ap
olunan “Koroglu” asorinin “giircii dilinds ilk gbézsl dram” oldugunu, oxucular vo
tamasagilar torafindon ragbatlo qarsilandigini yazmigdir. Z.Antonovun o donamlarda
cox mashur olan vo dofalorle giircii sohnasinda gostarilon “Koroglu” asori 1862-do
Tiflisdo tokraran ayrica kitab¢a halinda nosr edilmisdir. Miosllif “Koroglu” draminin
yaranma tarixi haqqinda moalumat verarkan, facionin mozmununu Ivane Yevlaxisvi-
linin (1824-1888) 1849-cu ildo nasr edilmis “Illamavibenrvcrkaé oonuna’ - “Samlibel
vadisi ” povestindon gotiirdilyiinii qeyd etmisdir. (Yeni giircii adabiyyati, 1972,300)

[.IYevlaxisvilinin 1849-cu ildo ¢apdan ¢ixmus aSarinin siijet zominindo do Azor-
baycan eposunun dayandigini g6z oniinds tutaraq deys bilarik ki, elo Z.Antonovun
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“Koroglu”su da eyniadli Azarbaycan xalq dastaninin motivlari asasinda galoms alin-
musdir. (Haciyev, 2001, 52).

Zurab Antonovun “Koroglu” oSeorinin qisa mozmunu 1876-c1 ildo “Droeba”
(“©®m9bs”) qazetinin N:32-34-cii saylarinda dorc olunmus, “Iveria” (“039(%0s”)
gozetinin 1889-cu il N:103, 117, 120-ci saylarinda iss asarin Mixeil Tamarasvilinin
kémayi ilo Aslan Ismayilov torofindon Azorbaycancaya torciimo edilorok, Tiflisda
Azorbaycan dilindo tamasaya qoyulmasi haqqinda molumatlar verilmisdir. (Mam-
madli, 2022, 107) Zurab Antonovun “Koroglu” aSari haqqinda “Koroglu” eposunda
Giirciistan faktoru”, “Giircii dramaturgiyasinda Azarbaycan mévzusu”, “Giircii ada-
biyyatinda Koroglu obrazi” va s. magalalorimizds strafli malumat vermisik.

Oz osorlorini “Mtatsmindeli” toxalliisii ilo nosr etdiron taninmis giircii tarixcisi,
yazigi-publisist, adabi tonqidgi, sayyah vo nasir Zaxaria Iqnatovi¢ Ciginadze (®sds-
®0s 30306599, 1854-1931) do Koroglu haqqinda bir nego hekayot-fragmentlor yaz-
mis vo “Koroglu” dastaninin iki ravayatini toplayib 1878-ci ildo “Droeba’ qazetinin
Nel47-ci sayinda dorc etdirmisdir. Z.Mtasmindelinin yazilarinda Koroglunun ¢o-
caligi ilo bagli olan hadisalar Borgalida, Bolulus mesosinds corayan edir. Koroglunun
ova c¢ixarkon mesods olinds tlifong olan naxirgrya rast golmasi, naxir¢inin tiifongin
totiyini ¢okmasi ilo camisgin yixilib 6lmasi vo Koroglunun qocaligi asords boyiik us-
taligla tosvir olunmusdur.

Maraqlidir ki, bir ¢cox giircii alimlori kimi, adobiyyatsiinas Davit Qamezardagvili

(@300 35G9BsGsdz0¢m0, 1920-1985) do Koroglunu giircii xalq qohromani Ar-

sen Marabdal1 - Arsen Odzelasvili (s®b965 dss8qgero, s6lgbs mdgersdzoo,
1797-1842) ilo miigayiso etmisdir. Olbatto, XIX asrin birinci yarisinda Giirciistanda
qagaqliq edon Arsen Odzelasvili ilo Koroglu arasindaki oxsarliq zahiri xarakter dasi-
yir. Ovvala, Koroglu Arsendan bir ne¢a asr avval yasayib vo onun mordliyi, igidliyi,
gorxmazligi, gohromanlhigi, siicasti haqqindaki saysiz-hesabsiz ravayatlor asrlor boyu
yalmz Azorbaycanda deyil, biitov Qafqazda, habelo Iranda, Tiirkiyado, Rusiyada vo
Orta Asiya respublikalarinda gozib-dolasib. Digar torafdon, Koroglu bir soxsiyyet ki-
mi yalniz gohromanliq gdstoarmakls kifaystlonmir, ham do bacariqli saz-s6z ustasidur,
sOzlin asl monasinda ustadliq zirvesine yiiksalmis boyiik sonatkardir, istedadli vo ka-
mil asiqdir. Davit Qamezardasvili yazir ki, Koroglu xarakterco Arsendon qat-gat
coxlu keyfiyyotloro malikdir. He¢ tosadiifi deyil ki, xalq 6z gohromanina o godor
boyiik rogbot vo mohobbat basloyir ki, onun xarakterino, hotta, ofsanovi, mifik
cizgilor bels olava edir. Arsen Odzelasvilids iso bu qoadar zongin keyfiyyatlor goriin-
miir. Onun Korogluya banzadilmasi isa sadaca, giircii ictimaiyyati arasindaki niifuzu
ilo baghdir.

Oslindo 1so Arseni Koroglu ila deyil, Azorbaycanin diger xalq gshromanlari
Qacaq Korom, Qagaq Nobi, Mehrali bay va bagqalart ilo, yaxud da Koroglunun ad
balli igidlarindon olan Dali Hosonlo miiqayisa etmak olar. Goriiniir, gérkomli glircii
yazigis1 Mixeil Cavaxisvili (Gobgog» sesgobodzoero, 1880-1937) do 6ziinlin moshur
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“Marabdali Arsen” romaninda Arsendon sonraki ikinci gohromanin adin1 Koroglu
deyil, mahz Dali Hoson qoymusdur. Bu baximdan, adobiyyatsiinas-alim Homid Vo-
liyev haqqli olaraq yazmisdir: “Biza elo galir ki, Mixeil Cavaxisvili xalq gahramani-
min adint daha diizgiin iglatmisdir. Cox ehtimal ki, xalg onu igidliklorina géra Korog-
lunun dalilarindan birina - Dali Hasona oxsatmaq istamis va adinin avvalino “dali”
(voni igid, gohroman - M.C.) séziinii alava etmigdir.” (Valiyev, 1984)

Taninmis adobiyyatsiinas-alim vo torciimogilor Dilars ©liyeva vo Oflatin Saracli-
nin “‘giircii sovet nasrinin xalg horakati haqqinda ilk dayarli romani” (Sarac¢li, Oliye-
va, 1988, 8) adlandirdign “Marabdalr Arsen” asorini gonc todqiqatgt vo torclimagi
Oqgtay Kazimov da yiiksok qiymatlondirmisdir. O, “Marabdalr Arsen”’-ds Mixeil Ca-
vaxigvilinin “Koroglu” dastanina bas vururaraq, Arsenin garsilig1 olaraq 6z dostasi
ilo birlikde Dali Hasoni gatirdiyini yazir: "Koroglu"da Dali Hoson do Koroglu ilo
lizbaliz doyiisdo maglub olan quldurlarin basgisidir. Maglub olan Dali Hoson Korog-
luya hamisalik sadiglik and1 i¢ir vo onun sag qolu olur. Mixeil Cavaxisvili, goriin-
dityti kimi, Koroglunun &ziinii, niifuzundan irali golorok, Arsenin qarsiligi kimi
gostormaya casarat etmadi, ¢linki bu halda, ya Marabdali Arsenin adina kolgs diise-
cokdi, ya da Koroglu zsifloyacokdi. Eposdan farqli olarag, romanda Dali Hason Giir-
clistandandir, beloliklo, Borgalilidir. Doli Hoson sozii vo omoli ilo Arsenin po-
rostigskar1 vo soziinilin iistiindo duran igid kimi toqdim olunur. Romanin sonunda Ar-
sena gora Qiorqi Kucatnelidon intigam alinmasi bir qardasliq kimi Doli Hasonin
solahiyyatidir vo o borcunu yerins yetirir.” (Kazimov, 2021)

Onu da geyd edak ki, aslon Borgalidan olan, daha doqiq desok, Borgali gozasinin
Cerakvi kondinds dogulmus Mixeil Cavaxisvilinin hekayalarinda, romanlarinda, po-
vestlorinda azarbaycanlilarin, xiisusilo dos, Borgali tiirklorinin yasam torzi, adat-ono-
nolori, etnografik golonoklari badii ifadasini dolgun sokilda tapmusdir. Ozalliklo do,
“Giinahsiz Abdulla” hekayasi bu cohotdon sah osor olaraq doyarlindirils bilor. Belo
ki, M.Cavaxisvilinin “Giinahsiz Abdulla’ hekayasindo Abdulla, “Lambali bo Kosa™
povestindo Mosodi Hoson, “Kvagi Kvagantiradze” romanindaki Colil, “Marabdeli
Arsen” romanindaki Dali Hoson vo basqa obrazlar Borgali miihiti ilo qirilmaz sokilds
baglidir, bilavasito olagodardir. Bu barade 2024-cii il dekabrin 16-17-do AMEA Ni-
zami Goncovi adina Odobiyyat Institutunda kecirilmis “Asiya xalglar: adabiyyati:
onanalor vo miiasir tendensiyalar” adli Beynolxalq elmi konfransda “Mixeil
Cavaxigvilinin  yaradicihginda Azorbaycan va giircii xalglarmin  dostlugu va
millatlorarast miinasibatlarin badii inkast” movzusunda genis moruzs etmisik vo mo-
ruzonin motni konfrans materaillarinda ¢ap olunmusdur. (http://doi.science.-
gov.az/pages/conference/iscapltmt/pdf/iscapltmt2024_267.pdf)

XIX osrin II yarisinda, XX osrin avvollorindo yasayib-yaratmis giircii miollif-
lorinden Ivane Yevlaxisvilinin (1824-1888) 1849-cu ilda Korogluya hosr etdiyi
“Samlibel dorasi” povesti, Zurab Antonovun (1820-1854) 1853-cii ildo eyniadli
Azorbaycan xalq dastanin motivlori asasinda goloms aldigr ilk giircii faciosi olan
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“Koroglu” adl1 4 pordali dram asori, ivane Mcedlisvilinin (1970-1933) dordperdali
“Qacaq Karam” pyesi, Aleksandre Kazbeqinin (1848-1893) “Bor¢alili Qacaq Ko-
ram” adli pyesi, Anton Purtseladzenin (1839-1913) 1885-ci ildo yazdig1 4 pardali
“Qacaq Koram” adli musiqili sahno asori, Asiq Hazira (1845-1922) “Qacag Korom”
pyesi, Ivane Qomelaurinin (1867-1951) “Qagaq Korom” monzumosi, Georgi
Dvanadzenin (1829-1886) 1878-ci ilds Tiflisds giircii dilinds ayrica kitabga soklinda
capdan ¢ixmis “Qarabagl Qacaq Aslan bay” poemasi, ilya Caveavadzenin (1837-
1907) “Koroglu kimi olmaq, onun ati kimi attmin olmasimi” arzulayan “Qacaq
Kako” poemast, elaca do, gorkomli giircii sairlori Rafael Eristavi (1824-1901), Akaki
Tsereteli (1840-1915), Aleksandr Abaseli (1884-1954), Vasil Qorgadze (1895-1973)
Vo basqalarinin Azorbaycana hasr etdiklori poetik niimunalords, mashur giircii
yazigilart vo ictimai xaimlori Vasili Barnov (1856-1934), Georgi Tumanov-Tu-
manisvili (1856-1920), Ilya Xoneli (1859-1900), Sio Araqvispireli (1867-1926)
Georgi  Amilaxvari (1870-1924), irodion Evdosvili-Xositasvili (1873-1916),
hamginin, jurnalist Sulikon, Denis Kozlovski, polkovnik V.Kazagkovski va
basqalarinin Azorbaycanin xalq gohromanlarina, qacaqliq harokatinin liderlorine, o
climladon, Korogluya, Qagaq Koromo, Qarabagli Qacaq Aslan boays, Doali Aliya va
basqalarina, bir s6zo, Azorbaycan mdévzusuna hosr etdiklori bir sira ogerk vo hekayo-
lor, badii vo publisistik asarlor mohz elo homin illords Tiflisdo giircii vo rus dillarinda
nosr olunmus dovri metbuatda, xiisusilo do, “Droeba” (“co®mm9ds”, 1866-1885),

“Iveria” (“0g960s” , 1879-1906) Vo b. gozetlords kifayat qador isiglandirilmisdir.
Homin asarlorin giircii ictimaiystine togdimatindan sonra da, elo 0 zamanlar Tiflisds
giircii vo rus dillarinda nasr olunmus dovri matbuatda silsilo magalalor darc olunmus,
hamginin bir sira kitablarda vo moacmuolords xeyli sayda materiallar verilmisdir.
Homginin homin illorin arxiv sonadlari, eloca do, folklor niimunslori aydinlagdirir ki,
XIX yiizilliyin axirlarina yaxin 6z igidliyi ilo xalq arasinda daha ¢ox séhrat gazanan,
badii obrazi daha ¢ox canlandiran el gohroamanlar1 Koroglu, Qagaq Korom, Qarabagh
Qacaq Aslan bayo, Dali Ali, Mehrali boy vo basgalar1 xalq arasinda ¢ox moshur
olublar, onlar haqqinda ¢oxlu maraqli hadisslar, ravayst danisilib (indinin 6ziinds do
danisilir!..) Bu da sozsiiz ki, giircii odiblorinin Azorbaycan gacaqliq horokatina olan
boyiik maraqlarindan irali galirdi. Goriindiiyti kimi, giircii adobiyyatinda Korogluya
hasr olunmus asorlorin say1 ¢oxdur. (Bu barado ndvbati maqgalolorimizds do otrafh
molumat veracayik.) Homin asarlords giircii oxucusuna Azarbaycanin vo Azarbaycan
xalqinin hoyati, tarixi ke¢misi, adat-onanalari, tabii gozalliklori, xalq gohromanlari,
igidliyi ilo ad ¢ixaran adiballi gagaqlari, o ciimlodon do, Azorbaycanin moghur xalq
gohromani Koroglunun mordliyi, casarati, donmazliyi, qorxmazligi, miibarizliyi va S.
haqqinda otrali malumat verilir. Onu da geyd etmoaliyik ki, giircii matbuatinda vo
giircii adobiyyatinda Azarbaycanin xalq gohromani Koroglu kimi, Qacaq Korom do
kifayot godor isiglandirilmisdir. Xiisusilo do, Qagaq Koromin miibarizosi,
gahramanlig1, onun insan va saxsiyyat azadligini haor seydon iistiin tutmasi, ziilme vo
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istismara qars1 barismazligr XIX asrin sonunda giircii adabiyyatint maraqglandiran ic-
timai problemlorlo ahangdarliq toskil etmisdir. Ona gora da, glircli yazigilar1 hayatin
tolobinog, dovriin irali siirdiiyli masololora cavab veron bir gohroman kimi Qagaq
Koromi elo sagligindaca, holo onun miibarizasinin biitiin kaskinliyi ilo davam etdiyi
bir dévrdas badii adabiyyata gotirmislor. Qagaq Koramin badii suratini yaratmaq ti¢iin
gircii yazigilarmin ixtiyarinda miixtolif motbuat orqanlarinin sohifolorinds darc
olunmus kifayst godor molumat, hamginin, rosmi sonad vo materiallar var idi.
Xiisuson Qagaq Koromin Qafqaz canisinliyinin morkozi olan Tiflis soharino yaxin
gozalarda - Qazaxda vo Borgalida faaliyyat gostordiyindon onun basciliq etdiyi hare-
kat daim hokumat dairalarinin digqat markozinds olmusdur, Tiflisin giircii va rusdilli
motbuati Qacaq Koromin vo onun dostosinin foaliyyotini daim vo ardicil olaraq
izlomigdir. Biitiin bunlar iso Qacaq Koromi tokco rosmi matbuatin deyil, ham do
Azarbaycan v giircii yazili adobiyyatlarinin da moshur gohromanlarindan birins ¢e-
virmigdir. Onu da qeyd edok ki, XIX osrin II yarisinda giircii yazigilariin an ¢ox
miiraciot etdiklori movzulardan biri qacaqliq olsa da, homin illords genis viisot alan
gacaqciliq harokati gohromanlarindan heg¢ biri, Giirclistanda, istor el arasinda, istor
sifahi xalq yaradiciliginda, istor yazili adobiyyatda, istorso do rosmi hokumot mot-
buatinda, Qagaq Koram godor moshur olmamisdir. El gohromanlarinin xalq adobiy-
yatinda tocossiimiiniin arasdiricisi Riistom Riistomzadonin do tosbit etdiyi kimi,
gacaq Korom haqqinda “daha ¢ox adobi osari mohz giircii adiblori yazmisdir™ (Riis-
tomzada 1984, s.86). Bu da onunla slagadar idi ki, Qagaq Korom giircii dilini bildiyi
liciin Giirciistana tez-tez gedirdi. Igid Koromin gohromanligla dolu olan émriiniin
miloyyan magamlari mohz Giirciistanla, Tiflislo, Borgali-Baskegid-Qarayazi-Qaragop
elloriylo bagh olmusdu. Koramin qorxmaz bir qagaq kimi Zaqafqaziyada tozo-tozo
taninmaga bagladigi dovrdo 1884-1906-c1 illordo Tiflisdo nosr olunmus “Novoye
obozreniye" (“Hosoe o6o3penue’) qazeti onu 6z oxucularina toqdim edoroak yazirdi:
"Son vaxtlarda belo boyiik sdhrot qazanms Korom Iskondor oglu Qazax qozasi Qiraq
Kasoman kandinin sakinidir, 21 yas1 var, olduqca viigarl vo yarasiqldir, son daraco
gogaq, magrur, miitokobbir vo qisasint yerdo qoymayan adamdir: ola atict kimi tani-
nir". (Yurdsevar, 2015a) 1879-1885-ci illordo nasr olunmus “Narodnaya Volya”
(“Hapoonas eonn”) qozet-jurnalininn 1895-ci ildo is1q iizii gdrmiis ndmrasindo
"mashur Koromin tufana dondiiyii” vurgulanmis, hom do “dohsatli vo canli bir
tufana!” - deya heyratlo Qagaq Koromdon genis bohs edilmisdir.

XIX osrin 80-90-c1 illorindo Tiflisde nasr olunan “Droeba”™ (“®m98s”, 1866-
1885) vo “Iveria” (“0g39(0s”, 1879-1906) kimi niifuzlu giircii gozetlori do Qagaq
Koromo genis yer ayirmis, onun horokatina dair ardicil suratdo kiilli migdarda mate-
riallar vermis, 6z oxucularmi Qagaq Koromin faaliyyeti, harada vo kimlors qgars1 vu-
rusmast ilo tanig etmisdir. “Droeba” qozetinin 1885-ci ilds ¢ap olunmus 110, 120,
125, 140, 150, 151, 152, 153, 157, 187, 191, 1886-c1 ilds sap olunmus 4-cii vo s. say-
larinda Koromin diismondon intigam almagi, polislo dord saatliq atismada dostasi ilo

294



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 6, 2025
Sah. 278-308

galib galmayi, bir deloduzu 6ldiirmayi, Dilcanda igidlik gostordiyi, xalqin i¢inde na-
calniki yanidigi, Borgali gozasi raisinin yanina ¢apar gondorarak, iki atini aparacagi
barads xobardarliq etmayi, Dilcan shvalatlarinin sadasinin Qarsa qadoar gedib ¢ixma-
g1, Koromin Tobrizo kegmoyi, Colalogluda Koromin adindan istifado edon bir nego
gacagin tutulmast vo s. barodo molumatlar verilmisdir. Qeyd edok ki, 1885-ci ildo
“Droeba” qozetinin bir ne¢o nomrasi (Ve 150, 151 va s.) demok olar ki, biitiinliiklo
Qacaq Koroma hasr olunmusdur. Homin yazilarin birinde Qagaq Koramin taninmis
giircti pahlivani vo idmangist Qula Qladneli ilo goriisti vo onu maglub etmasi barado
do molumat verilmisdir. XiX osrdo giircii idman ndvleri igaorisinde bizim milli
giilogin oxsar1 olan “Cidaoba” novii xiisusilo daha ¢ox populyar olmusdur. Azor-
baycanda olan Giilos vo Zorxana “Cidaoba”nin inkisafina ¢ox boyiik tosir etdiyindon
glircii idmangilar1 tez-tez Azorbaycana golir, burda goriislor kegirirdilor. XIX osrin
sonlarinda iso giirciilor “Cidaoba”-n1 daha “iistiin” saymaga baglayirlar vo noticado
giircli pshlovanlar1 6zlorini yuxaridan aparmaga baslayirlar. Bunlar i¢indo xiisusilo
Qula Qladneli (z9¢7s 3¢emsbgcero, 1858-1934) azorbaycanlilart gebul etmirdi. O
hom idmangi, hom do 6ziinii giircli millotgisi kimi aparirdi. Giircii motbuatinda tez-
tez Qagaq Korom haqqnda yazilarin verilmosi, onun gohroman kimi taninmasi,
sorhadi kegib Giirciistanda boyiik hormatlo garsilanmasi Qula Qladnelinin xosuna
golmirdi. Eyni zamanda, Qacaq Koromin basina qoyulan pul bir torafdon do onu ho-
voslondirirdi ki, onu tutub Rus qubernatorunun goziine girsin. Bu mogsadlo
silahlanib Qazaga golir vo Qagaq Koromi axtarmaga baglayir. Lakin Qacaq Koromin
bir yerds durmamasi onun isini ¢atinlosdirmisdir. Koromin dalinca gedon Q.Qladneli
bir ¢cox insanlarla borabor tosadiifon Koromin dostosinin oline kegir. Ustii-bas1 silahla
dolu olan Q.Qladneli barado Korom do esitmisdi, ¢linki ona ¢atdirmisdilor ki, 6ziin-
don deyon bir giircii pahlivani var, onu axtarir. Tosadiifon alinan bu goriis zamani
Qacgaq Korom onu yanina cagrir va silahlar1 yera qoyub “burda na gazirsan?” sualin
verir. Q.Qladneli pohlivanliq gostorisindon goldiyini deyir. Qacaq Koram onun
gozlorino baxir, goriir ki, yalan danisir vo ona inanmir. Qagaq Korom Q.Qladnelini
alboyaxa doyiiso dovot edir. Pahlivan Qagaq Koromin garsisinda toslim olur. Qagaq
Koram ona “Ah pahlivan, pahlivan” - deyir.

“Xoneli” (beabyero) toxelliisii ilo taninmis giircli yazigisi, publisisti, jurnalisti vo
torglimagisi [liya Lukas Baxtadze (o¢ros ¢venzsl dg 8sbdsdg, 1859-1900) 6z maga-
lasindo bu barads genis molumat vermisdir. Bu yazidan sonra Q.Qladneli bir daha
millotgi kimi ¢ixis etmomis, sadoco idmanla mosgul olmusdur. Bu barads, yoni
Qacaq Koromin giircii pohlivan1 vo idmangisi Qula Qladneli ilo goriisii barado
taninmis Azarbaycan yazigist Forman Eyvazlinin “Qacag Koram” romaninda da mo-
lumat verilmisdir.

“Iveria” gozetinin 1886-c1 ildo nosr olunmus 197-ci, 1888-ci ilda cap olunmus
238-ci sayinda da Qacaq Koromin igidliklori haqqinda, onun tutuglanmasi tigiin bo-
yiik migdarda enam toyin edilmasi, Osmanli torpaglarinda gozdiyi, har iki qardasinin
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Qazax hobsxanasinda yatdigr vo s haqqinda molumatlar verilmisdir. “Bizim Qafqaz-
da séz-séhbatin mévzusu yena do iinlii Qacaq Korom Isgondar Ramazan ogludur”,
“Karam asl gohromana ¢evrilmisdir”, “Yerli azorbaycanlilar Karam haqqinda boyiik
havaslo danmisirlar va amoallarini daha da sisirdirlar, halo deyirlor ki, ona giillo do
doymaz”, “Bela soylayirlor ki, Korom qiz galina doayib dolagmur, kisiyam va kigilorls
isim var deyir”, “Koram inandirmaq istayir ki, quldur man deyilom, na¢alnikdir, kisi-
dirsa iistiimo alay yeritsin, qalaya saldigi arvadimin, anamin na sucu?”, “Qacgaq
Karom 6z siicaatlariylo xalqin fikir va diisiinca-sino hakim kasilmisdir”, “Karom
bizim ictimaiyyatin digqatini o gadar calb edib ki, bir yazar onun hayatina dair dram
yazmagq niyyatindadir” va s. kimi ciimlolor mahz hamin illorin motbuat sohifalarini
bozomigdir. Azorbaycanlilarin hoyatina, moaigating, onlarin oxlaqi gonastlorino yaxsi
bolod olan tanimmis giircii publisisti, eyni zamanda prinsipial jurnalist, odalotli
hiiqugsiinas vo savadli qafgazsiinas kimi biitiin Rusiya imperiyasinda moshur olan
Giorgi Mixeilovig Tumanov-Tumanisvili (gom®go dobgocerol dg o9dsbemazo-
08s60d30¢v0, 1853-1920) 1903-cii ildo Peterburqda ¢apdan ¢ixan "Qacaggiliq va
QOafqazda mahkama islahati” kitabgasinda Qacaq Koromi har vasita ilo gdzdon salma-
ga calisan, Koromin horokatini vo timumiyyatlo qagagligini1 sadoaco olaraq vohsilik ki-
mi golomo vermoays cohd gostoron miirtace rus jurnalisti K.Blyumerin iddialarim
rodd edorok ona layigli cavab vermisdir: "Qafqaz/ilarin cinayat horisliyi barasindo,
timumiyyatlo hoar ciir sensasiyalara ¢ox havasKar olan paytaxt qazetlorinds sisirdilmis
sohbatlor gedir... Intigam namina adam 6ldiirmak tatarlarin (azarbaycanlilarin -
M.C.) nazarinda cinayat deyil, yalniz borcun yerina yetirilmasidir. Hayatini, yaxud
namusunu miidafia edorkon 6z aleyhdarimi éldiiron adam avropalinin da goéziindo
cinayatkar sayila bilmaz". G.M.Tumanisvilinin nazarindo 6z namusunu miidafio
edorkon cinayat térodon adamlari comiyyatdo bazon gohroman kimi qarsilayirlar.
Korom gagaqciliga qursanmazdan ovval camaatin nozorinds mohz bels bir gohroman
idi; 0, gohumlarina qgars1 adalotsiz miinasibato gora qisas alirdi.

Molum oldugu kimi, bdyiik rus yazigis1 Maksim Qorki do Conubi Qafgazda olar-
kon homin dovrds genis yayillmis qagaqeiliqla maraglanmis, “Qafgazda qagaqlar”
ad1 ila silsilo ogerklar yazib ¢ap etdirmisdir. Bu ogerklorin miifassal va elmi tohlilini
veraon akademik Kamal Talibzado giircii xalqmnin daha ¢ox rogbot boslodiyi Qagaq
Karam iizarinds do dayanmisdir: “Qafgazda qacaglar” ogerkinda kondlilorin halina
galan casur va qorxmaz gagaglarin bir niimayandasi kimi, Qacaq Korom verilmigdir.
Karamin mordliyi, kandlilora yaxsiligi, adalatli olmas: Qorkiya xos galmis va 0 bu
maraq/i soxsiyyat haqqinda esitdiklarina ogcerkda cox genis yer vermisdir. (Talibzada,
1959, s. 71-72). Maksim Qorki haqli olaraq "Qafqaz qacagqlar icorisinds an rasadat-
lisi Korimdir” (M.Qorki do onu Korim deyo xatirlayib-M.C.), onu "Ofsana va na-
gillar gohramani, adalat miicaSsamasi” adlandirmisdir. (Topxuii, 1896, N:309)

Qagaq Koromi yixilanin alindon tutan, ona kdmok gostaron, dardlinin dordini bo-
liison insan kimi xarakterizo edon, Tiflisds, eloca do, Axalsix, Kutaisi, Signaxi, Qori,
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Duseti gozalarinda Qacaq Korim (Korom) barado c¢oxlu ofsano vo hekayatlorin ol-
dugunu vurgulayan M.Qorki ogerkindo daha sonra yazir ki, “Kiilli migdarda esitdi-
yim hekayatlorda Karim (Koram - M.C.) insanparvar Va yaxin hesab etdiyi saxslara
bacardigi gadar komak etmak istayan bir adam kimi verilir. O, Signaxdan Tiflisa ba-
zara tulugda qirmizi sarab goatiron giirciiniin arabasimin sinmig ¢arxim diizoldir...”
(Talibzada, 1959, s.72). K.Talibzadays istinadan verdiyimiz bu sitatda da M.Qorki-
nin bu harakatla yaxindan maraglandigini goriiriik.

Qagaq Koromin genis ad-san qazanmasi, qohromancasina miibarizo aparmasi tokco
M.Qorkiys yox, eloco do, mashur rus yazigilari, D.Kozlovski, V.Kazanovski, S.Filip-
pov va bagqalarina, hamginin qonsu giircii xalqinin badii s6z ustalarina da ilham ver-
misdir. Homin illordo Azorbaycan vo giircii xalqlart arasinda dostluq alagslorinin
mohkamlonmoasine calisan odiblordan biri do taninmis giircii yazicisi Irodion Isaqis
dze (Isaq oglu) Evdosvili (o®m@omb obsjol dg g3c0md30¢mo, 1873-1916)
olmusdur. Yazi¢inin soyadi Xositasvili (bmbo@sdgowo) olsa da, Evdosvili (93c0md
30¢v0) toxalliisii ilo yazib yaratmisdir. O, Azorbaycanla yaxin slage saxlamis, dost
xalqin sevincinog vo kadarins sorik ¢ixmusdir.

frodion Evdosvili qagaqliq mévzusuna bir ne¢a dofo miiraciot etmisdir. Yazigmnin
homin d6vriin moshur qagaqlarindan olan Samkirli Dali Al barasinds 1905-ci ildos
"Iveria" (“039(0s”) Qozetinin 9 dekabr tarixli Ne-222-ci sayinda vo 1906-c1 ilda
"Tifliskiy listok™ gozetinin 12 mart tarixli Ne-57-ci sayinda cap etdirdiyi "Gozlarimla
gordiiyiim” bagligli moagalesindo oxuyuruq: "Yena bizim idaragilarimiz barada bir
alamatdar fakt. Gancada monim gozlorim qarsisinda mashur qacaq Dali Al at oy-
nadirdr. Bu qagagin alo kegirilmosi iigiin dofalarla bir ne¢a sotnya (yiizliik) kazak va
capar gondarmislor. Indi isa o, saharin ortasinda onlarin gézii qarsisinda tiifong atir-
di va tatarlarin (azarbaycanlilarin - M.C.) oniinda gedirdi. Ona heg¢ kas he¢ no deya
bilmirdi"”. (Evdosvili, 1905, 1906) Magalodon malum olr ki, Dali Al1 ¢ox qiirurlu
adam olmus, igidlikde onu kiminsa tistalomasina imkan vermomisdir. Xarakterindo
nakisilik olmadigina gors, yerli shali do hamiso onu ¢ox sevmisdir. Onun qogaqligi,
moardliyi, igidliyi hagqinda rus vo giircii matbuatinda bir ne¢o dofo mogalolor gap
olunmus, Dali Al1 haqqinda bir-birindon xos s6zlor yazilmisdir. Homin magalslordan
malum olur ki, kolgo kimi qarabagara Qagaq Almin dostasini izlayan ermonilor
dofalorlo onun yerini miioyyon edib hokumata Xobor versalor do, heg vaxt onu tutmaq
mimkiin olmamigdir. Kazaklar dofalorlo ona hiicum etsalor do, Dali Ali ganh
gohromancasina doyiislora girorok homiso onlar1 agir maglubiyysto ugratmis, ka-
zaklarin novbati dastasi galona godor ise 6z dastasi ilo birlikdo oradan xeyli uzaglara
getmoyi bacarmisdi... Dali Ali 6z qagaqlart ilo birga 1905-ci il hadisalori zamani
azorbaycanlilara qarsi soyqirim téradon ermanilors divan tutmus, Gancanin ermanilor
yasayan Bayan, Cardaqli, Caykond va digar kandlorini basaraq qadinlara, usaqlara,
gocalara toxunmadan sli silah tutan ermonilorin hamisini giillo gabagina diizmiisdiir.
Ermoniloro kémoya golon yiizlorlo kazak atlilar1 da orazido xeyli yarali vo olii
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buraxaraq qagmaga mocbur olmuslar. Tokco "Haci Molik™ diiziindo 2000-0 yaxin
ermoni yaraqlist oldiirtilmiisdiir.

Qodim “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarimizda adi ¢okilon Signax elindo, indiki
Signaxi rayonunun Bodbisxevi kondinda 1873-cii ildo anadan olmus Irodion Evdo-
svili Thilisi internat moktobindo vo Telavi Ilahiyyat Seminariyasinda oxumus, 1890-
c1 ildon tohsilini Tbilisi Ilahiyyat Seminariyasinda davam etdirmis, tolobalorin gizli
ingilab dornayinds istirakina gora 1893-cii ildo seminariyadan qovulmusdur. Qisa bir
middot Tiflis Kadet Moktobinds oxudugdan sonra, Quba alayinda horbi Xidmoats bas-
lamig, 1894-cii ilin fevralindan Bakidaki 153-cii moto-atic1 alayinda xidmatini davam
etdirmis, kicik zabit riitbasi almis, lakin oktyabrin ovvallorinds ehtiyata buraxilmis-
dir. 1896-1899-cu illordo Bakida Nobel fabrikindo islomis, elo homin illordon do
fohlo sosial-demokrat dornaklorinde yaxindan istirak etmis, 1892-ci ildo Conubi

Qafgazda ilk sosial-demokrat toskilat olaraq yaranmus “Ugiincii qrupun (“d9bsdg

@sbo” - “Mesame dasi”- “Tpemws epynna’™) “Iz” (“335¢m0”- “Kvali”, 1892-1904)
adli hoftolik giircii siyasi, elmi vo adabi gazeti ilo amokdasliq etmis, az sonra hamin
grupun sol qanadi olan Lado Ketsxoveli (1876-1903) va losif Stalinlo (1878-1953)
tanis olmus, onlarin, yoni, Giirciistan sosial demokratlarinin orqani olan “Miibariza”
(“86>deams”- “Brdzola”, 1901-1902) adl ilk giircii gqeyri-qanuni marksist qozeti ilo
omokdasliq etmis, “Dostlar, irali get... irali” seiri ilo mashurlagsmisdir. 1904-cii ilin
oktyabrinda Rusiya-Yaponiya miiharibasinin baglanmasi ilo slagadar ordu siralarina
cagirilmis, Goncodo yerloson Aslanduz batalyonuna toyinat almis, osgorlor arasinda
ingilabi tobligatla moasgul olmus, inqilabgilara silah-sursat vermisdir. 1905-ci il deka-
brin sonunada, bir sui-qasdgi onun faaliyyatini ifsa etmisdir. I.I.Evdosvili habs oluna-
cagindan qorxaraq Tifliso qagmusdir. O, Tiflisdo Nadzaladevi vo Ortacalada is¢i dos-
toloring tiifongdon aticiliq 0yrotmis, 1906-1907-ci illordo qanuni nasr olunan bolsevik
qazetlari "Axali Tsvetvorba", "Axali Droeba", "Mnatobi”, "Cveni Tsvetvorba”, "Dro"
ilo, 1907-1908-ci illordo Valerian Qunianin "Nisaduri” jurnali ilo omokdasliq et-
migdir. 1909-cu il oktyabrin 22-do ingilabi faaliyyoto goro habs edilorok Metexi
hobsxanasina salinmis, on ayliq habsdon sonra o, Vologda vilayating, Solvigeqodsk
sohorina siirglin edilmis, burada onun sohhoti pislosmis, dizenteriya xostoliyindon
oziyyat ¢okmis, hokimlorin tovsiyasi ilo Hogtorxan vilayotinin Corni-Yar qosobasino
kogiiriilmiigdiir. 1913-cti ildo cozasin1 ¢okdikdon sonra Giirciistana qayitmis,
yaradiciligmi Tiflisdo davam etdirmisdir. 1916-c1 ildo I.I.Evdoshvilinin sohhoti
pislosmis, maymn 2-do vofat etmis, dofn morasimi Giirciilor arasinda Savadliligin
Tabligi Comiyyati vo “Xalg sahifosi” qozetinin redaksiya heyati torafindon yiiksok
saviyyada toskil edilmis, Didube Yazigilar vo Ictimai Xadimlor Panteonunda dofn
olumusdur. ilk seirini 1895-ci ildo iliya Cavgavadzenin "Iveria"sinda ¢ap etdirmis
yaziginin rosmi soyadi Xositasvili (bebodsdzo) olsa da, “Evdosvili” (“g3c0mdz0-
¢»0”’) toxalliisii ilo yazib yaratmus, “Mahni” (1903), “Diismonimo” (1905), “Edamin
son giinii” (1913) va s. mashur seirlori ilo, elaca da, “Iki yetim” (1893); “Kakanati”
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(1907) “Badbaxt Korbuda” (1911); “Ilk cicak” (1914) va s. hekayolori ilo giircii
gonclor adobiyyatina boylik tosir géstormis, gonc naslo votono, insanliga mohabbot
astlamigdir. O, Azarbaycanla daim yaxindan olago saxlamis, homiso dost xalqin se-
vincino vo kodorino sorik ¢ixmisdir. “Iveria” gozetindo ¢ap olunmus “Bakidan
Maktublar” ogerkinda neft sonayesinin vaziyyati, neftcilorin son doaracs agir omoak vo
hoyat soraitini tosvir etmisdir. (Evdosvili, 1897). Ogerkdo Baki vo Bakinin otraflari,
neft buruglart mesosi, amansizcasina istismar olunan neft fohlalori son doraca canli
tosvir olunmusdur. Misllif Bakinin godim yasayis maskonlorindon olan Ramana
kondinin neft buruglarini bels toqdim edirdi: “Bura uzagdan baxanda afsanavi mego-
ya, yaxindan baxanda isa buxara, hisa, tistiiya, toza, pal¢iga biirtinmiis cohannma
banzayir” (Evdosvili, 1897). 1.1.Evdosvili Bakmin ¢oxmillatli sohar oldugunu siibut
etmok ti¢iin oxucunu istirahat gilinii bazara dovat edir: “Tatar (azarbaycanli-M.C.),
rus, ermoni, lazgi, ¢uxna, arts, alman, yahudi, giircii, polyak eyni nagma oxuyurlar”
(Evdogvili, 1897). Miuallifin islatdiyi “eyni nagma oxuyurlar” (Evdosvili, 1897) ifa-
dosi ¢oxmillatli Baki fohlolorinin six dostluguna, isbirliyine, yekdilliyino isaro idi.
Maraghidir ki, Bakinin neft modonlori baresinds irodion Evdosvilinin fikirlori
Maksim Qorkinin hamin dovrds yazdig: fikirlari ilo do uygun golirdi. Bu uygunlugu
nozords tutan akademik Kamal Talibzado yazirdi: “O (M.Qorki - M.C.), Bakiya ilk
sayahatindan ancaq bes il sonra neft madanlarini gora bilmis, onu “garaniig cahan-
Nama” banzatmisdir... Miixtolif millatlardan olan fahlalarin azarbaycanii fohlalarla
¢iyin-¢iyina, dostluq va qardashq soraitinda, albir islodiyini gormiisdii”. (Talibzdo,
1959, s. 61-62).

Irodion Evdosvili XX osro dogru siirotlo addimlayan neft Bakisim1 moharatlo
tosvir edorok onu ildan-ilo deyil, giindon-giina bdyiiyan ofsanavi gohar kimi togdim
etmisdir: “...gohroman sahorin neft bazalarinda daim yiik gomilori gérmak olar.
Onlar Asiyaya - Ofganistana, Irana, Rusiyaya va Avropaya neft daszyirlar. Milyonlar
bir aldan digarina, bir olkadon digarina kegir”. (Evdosvili, 1897). Bakinin neft
madanloari, fohlalarin son daraco agir voziyysti sair-yazigiya zongin material vermis-
dir. Miioallif konkret hadisalari, 6z toassiiratlarini, miisahidalorini galoms almagla rea-
list yol tutmusdur. (Valiyev, 1984) i.I.Edosvili bu hadisalora homiso real yanasmus,
onlar1 bayagilasdirmamisdi. Onun Azorbaycana hasr olunmus digoar asarlords do
bunu aydin goriiriik. Irodion Evdosvilinin “Fontan” (“8sg560”) hekayasinin
asas siijet xottindo Bakinin Balaxani neft modoanlarindon birinda, neft quyusunda bas
veran hadiss tosvir edilmisdir. Miallif elo genis imumilasdirmalar vers bilmisdir ki,
neft madanlari sanki oxucunun gozlori 6niinds canlanir: burada fohlolorin agir, son
daraca ¢otin soraitds islodiklorini goriiriik. Osarin gohroman1 Abdulla Azarbaycanin
ucqar kondlarinin birindon ailosini dolandirmaq tiglin neft soltononoti olan Bakiya
golmis, qoca ata-anasim vo arvadi Leylani da 6zii ilo gotirmisdi. Burada neftcilorin
omak vo hayat soraiti ¢gox agir vo yorucu idi. Hekayanin qisa mozmunundan aydin
olur ki, soadotini neft madonlorinds tapmagq istoyon Abdullanin biitiin {imidlori bosa
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¢ixmigdir. Quyunun doarinliyinden fantan vuran neft madoni sahibina yeni milyonlar
goatirsa do, Abdullanin arvadinin v valideynlarinin gézlorini abadi yasli qoymusdur.

Diqqot yetirdikdo “Fontan” aSarinin Abdulla Saiqin “Moaktub yetismadi” hekays-
sino oxsadigii aydinca géormok olar. Hor iki yazigr Bakinin neft moadanlorindo mii-
sahida etdiklori hoyat materialina istinad etmisdir. I.Evdosvili konkret material osa-
sinda yazdig1 hekayado Abdullani hayatda oldugu kimi tosvir etmisdir. Abdulla Saiq
doa hoyatdan gétiirdiiyii hadisani hekays janrinin toloblori asasinda islomis, tamamla-
mus, badii fohlo suratini tasvir etmis, aSorin siijetini moktub shvalati ilo genislondir-
mis, “yigcamligi, kompozisiyasinin bitkinliyi, dilinin sadaliyi va gozolliyi ilo XX asrin
Azarbaycan nasrinin an yaxst asarlarindan birini” (Azarbycan sov.adabiyyati, 1967:
s.43) yaratmisdir. Yaziginin “Snobis purtseli” (ozetinds dorc olunmus “Pivoxa-
nada” hekayasi Azorbaycan gadinini kéls vaziyyatinda saxlayan, onun ictimai-Siyasi
hoyatda istirakin1 danan kapitalizm diinyasina qars1 ittthamnamadir (Evdosvili,
1897). Yaziginin “Qar damlasi varaqi” (“56m80b 3o9639¢70” - “Snobis purtseli”,
1896-1906) gozetinin 1901-1906-c1 illards ¢ap olunmus eyniadli sokilli slavesinds
dorc olunmus “Pivexanada” (,, 3s8d0") sorlovhali hekaya xarakterli publisistik ma-
galesi Azarbaycan gadinini kola voziyyatinds saxlayan, onun ictimai-siyast hoyatda
istirakini danan kapitalizm diinyasina qars1 ciddi bir ittthamnamadir.

XIX asrin sonu vo XX asrin avvallorinds yasayib-yaratmis taninmis giircii yazigisi
Sio Araqvispireli - doe s&oggob3o@gemo (Sio Zakarias dze Araqvispireli - doe bs-
F360sb dg s6s330b3009¢m0, asl soyadi Dedabrisvili - bsdwz0¢00 335(0 ©F
@s860dg0¢m0; 1867-1926) 1876-c1 ildo Duseti qozasinin Ananuri qosobosi yaxinli-
ginda yerlogon Karisxevi kondinds anadan olmusdur. Atas1 Zaxari 1873-cii ildo ailosi
il birlikda Silkani kandina (indi homin kand Msxeta rayonuna daxildir) ko¢miisdiir.
Silkani Tiflisin toxminan 45 kilometrliyinda yerlosdiyindan va burada giirciilorlo bir-
likdo azorbaycanlilar da yasadigindan Sio Araqvispireli azorbaycanlilarin adat vo
ananasini, maisatini dorindon dyronmisdir. Sonralar bu, ona goxlu azorbaycanli yasa-
yan Axalsixdo miivaffogiyyatlo islomays kdmok etmisdir.

Sio Araqvispirelinin Azorbaycan hoyatini, azorbaycanlilarin moisatini bilmasi ona
homin xalqin hoyatindan bohs edon asarlor yaratmaga ruhlandirmigdir. Onun bu bars-
do ilk esori - “Giillii”-“gowemon povesti 1900-cu ildo “Moambe” (*“3msddy”,
1894-1905) ayliq elmi-adobi jurnalinin 9 vo 10-cu ndmrslorinds ¢ap olunmusdur. Po-
vestdo Azarbaycan movzusu genis yer tutur (Araqvispireli, 1900, s.1-42). Osar holo
XX asrin avvallarinds rus oxucularinin diggotini calb etmis vo rus dilina torciimo
olunmusdur. Tarctima 1901-ci ildo “Kavkazski vestnik” jurnalinin 2-ci némrasinda
dorc edilmis vo adobi tonqgid o dovrdo asari miisbat qarsilamisdir. Qazet va jurnallar
“Giillii” hagqinda resenziyalar, roylor dorc etmisdi. Qrigol Kipsidze (3®ogeme» goo-
dody, 1858-1921) 1900-cii ildo giircii motbuatinin xiilasasini verarkon Sio Araqvispi-
reliys, xtisusilo “Giilli” povestinin tohlilina genis yer ayirmisdir. Yaziginin ziya-
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lilarin hoyatindan gotiirilmiis vo psixoloji xarakter dasiyan xirda etiidlori, Fransa
yazigilarinin tslubunda islonmis novellalar1 haqqinda tonqid¢i timumi fikir soy-
loyarak deyirdi ki, miiallif kandi vo kandlilorin hayatini1 daha bacariqla tasvir eds bi-
lir. Q.Kipsidze yazirdi: “Bels hekayalorda onun (S.Aragvispirelinin - M.C.) istedadi
dorhal biitiin parlaghg ilo 6ziinii biiruzo verir. Bu istedad gozoal, bir-birini tamam-
layan hayat I6vhalori yaradir. Oz mal-qaras: va qoyun siiriilari ilo gisi: Qarayazi ¢él-
lorinda kegiron tatarlarin (azarbaycanlilarin-M.C.) hayatindan bahs edon “Guillii”
povesti bu kimi keyfiyyatlari ilo diggati calb edir. Homin miiallifin belo ustaligla ya-
zilmis aSarini biz ¢oxdanduwr ki, oxumamisiq.” (Kipsidze, s. 23 // Valiyev, 1984). Odo-
biyyatsiinas Homid Valiyeva istinadon verdiyimiz bu sitatda Q.Kipsidzenin yaziginin
“Grillii” povesti yiiksok giymat verdiyini goriiriik.

Tonqidgi Kita Abasidzenin (305 o8s8odg, 1870-1917) fikri do maraqlidr:
“Aragqvispirelinin son povesti olan “Giillii” bu janrin incisidir” (Abasidze, 1901).
Povestdo Giillii minloralo hiiquqsuz Azerbaycan qadinlarmdan biri Kimi tosvir
olunur. Onun 6zii tiglin ar, hoyat yoldast segmays bels hiiququ yoxdur. Atasi onu 20
inaya qoca Oliys satmigdir. O, ailodo hamiya nifrat basloyir. Ailonin iizvleri Giilliiys
yerli-yersiz satasir, onu tohqir edirlar, Yetorin kinaysli s6zlori Giilliinii usandirmisdir,
goca isa Olini he¢ gormoak istomirdi. Ham1 ona diismon kasilmisdir. Yalniz Pari ilk
glindon saf usaq qalbi ilo Giillitys baglanmigdi, Giillii do onu sevmisgdi.

“Giillii” povesti S.Araqvispirelinin ilk boyiik asari oldugundan burada négsanlar
da az deyil. Bunu holo osor ilk dofo jurnalda ¢ap olunarken tongidgilor geyd
etmisdilor (Kipsidze, s.13 //Noaliyev, 1984). Yaziginin azorbaycanli xarakterini darin-
don bilmamasi do asards 6ziinii biiruzs verir. D.Oliyeva isa bu fikirdadir ki, bu kimi
nogsanlarina baxmayaraq, “Giillii” povesti giircii adabiyyatinda azarbaycanlilarin
hayatindan bahs edan qiymatli asar hesab olunmalidir (Anuesa, 1974, s.86).

1895-ci ildon qisa hekayolor yazmaga baslayan Sio Araqvispirelinin ilk
osorlorindo  miixtalif avtobiografik tocriibolor 6z okSini tapib. "Bu, Bizim
Hoyatimizdir!"”, "Qalx", "Moanim giinahim deyil, Allahim!", "Neca iyrancliklo baxir"
hekayalorindo giircli kondino kapitalist miinasibatlorin neco daxil olmasi, kondlilorin
agir hoyat1 tosvir olunub. Skeptisizm, istehza va aci1 aci ila ronglonmis basliq onun
biitiin yaradiciligimin mahiyyotini gabariq sokilds ¢atdirir vo bu, S.Araqvispirelinin
galan asarlarina do az-¢ox aiddir. "Manim vatonim, manim tirayim" va "Zoncirlonmis
Amiran" povestlori milli-azadliq motivlorini 6ziindo oks etdirir. Onun on yaxsi
novellalarindan biri "Yer" (1901) novellasidir.

A Tseretelinin “ganclik maktabinin rahbari” adlandirdigr Sio Araqvispireli asasan
giircii klassik adobiyyatinin ononslorini davam etdirmis, eyni zamanda ilyanin sosial-
milli problemlarini ilk dofa kaskin sokildo yasamis vo 6zlinomoxsus sokildo togqdim
etmis, “milli 6ziintidork”, kondlilorin hiiquglarindan mshrum vo mazlum hoyati, co-
miyyatin o dovriin ¢irkinliklorinin ifsast masalalorine miihiim yer vermisdir.
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Miiallifin asason oxlaqi, hayatin mahiyyatini, insanin mahiyyatini, mogsadini, co-
miyysto miinasibatini aydinlasdirmaga, insanin “¢ilpaq ruhunu” tadqiq etmays ¢alis-
dig1 qisa hekayalor silsilosi buradan baslayir. Bu ciir motivlar asasan onun zangin
“kigik adamlar” qalereyasini, yiiksok oxlaqi keyfiyyatlori ilo segilon va ya nihilizm-
don oaziyyat ¢okon personajlart tosvir etdiyi osorlorini miioyyan edir (“Ozizim!” -
“B90cm Jgobsg!”, 1892; “Sag ol, Rabbim, sag ol”, “Tasokkiir edirom, Rabbim,
tosokkiir edirom” - “gdsqermd, wiRsemes, gdsen8”, 1897; “Us pozulmus amr” -
“d9dnlizocro  bsdo Gpbyds”, 1899). Onun son osorlorindon on moshuru
sentimental yarimnagil tipli roman - "Qirilmus dirak" (1920) asari bir sahzads vo sado
bir zargorin sevgisindon bohs edir.

Sio Araqvispirelinin odobiyyata golisini Ilya Cavgavadze (o¢ros 233453599,
1837-1907) vo Akaki Tsereteli (s3070 f9t9o9ero, 1840-1015) odabiyyat alomino
yeni bir istedadin galisi adlandirmis, bu goliso sevinmis va har iki yazig1 onun yaradi-
ciligmi yiiksok giymotlondirmislor. A.Tsereteli 1896-c1 ildo “Kvali” (“335¢v0”,
1892-1904) gozetindo yazirdi: “A¢ig demoliyam ki, son vaxtlar incasanatin asl
cicaklanma daévrii baslamisdir. Bunu 6zlarinin gozal Kigik psixoloji etiidlori ila ¢ixis
edon yazigilar siibut edirlor. Onlarin arasinda birinci yeri Sio Araqvispireli tutur.”
(Kvali, s.23). Giircii adabiyyatinin korifeyi iki il sonra 1898-cil do 6ziintin “Akakinin
ayliqg maCmuasi” (“s30530b 030960 3098-9¢ro”, 1897-1900) adlanan dorgisinin
11-ci sayinda yazmugdir: “Owallar demigom va indi da tokrar edirom ki, Sio Aragq-
vispireli éziiniin psixoloji etiidlari ilo miiasir adabiyyatda ¢ox géorkamli yer turur”
(Akakis, 1898: s. 51).

Indiki Kareli baladiyyssinin Vedreba kondinds diinyaya goz agmus, osl ad1 Malie-
va-Kalgina (ds¢r0995-30¢7306s) Vva aslon osetin olan, 6z dovriiniin taninmis yazici

vo publisisti Daria Vedrebiseli (os®os 30060556¢5069b sbeiemo 39c00m980bgcmo -
Daria Konstantines Athuli Vedrebiseli, 1874-1925) “Kasxasckuu éecmuux” jurnali-
nin 1900-cu ilds is1qiizii gormiis Nel10-cu sayinda darc olunmus “Qara fohlo” heka-
yasinda oxucular1 diinyanin bir ¢ox olkalorindon Bakinin Balaxani madanlaring
axigib galon fohlalarin hayat ilo tanig edirdi. Qara fahlo Abbasqulunu da minlarls di-
gor fohlolor kimi Balaxaniya gotiron ehtiyac, giizoranini yaxsilagdirmaq arzusu idi.
Abbasqulu uzun miiddot yasadig1, boya-basa ¢atdig1 dlkoni - fran1 gozir, niifuzlu vo
vazifali adamlar qarsisinda algalir, onlarla miiassiss qapist doydr, lakin heg bir is tapa
bilmir. Buna gora do boyiik arzu va timidlarls, giilariizla, vadlarla, hom do ciddi itast
tolob edon tapsiriglarla Bakiya golir vo iso gobul edilir. Lakin onu iso gobul etmis
midiri Avinovun vadlari vad kimi do galir, Abbasqulunun vaziyyatinds doyisiklik
yaranmir. Bacariq vo qabiliyyatini, fiziki qiivvesini ayda on sokkiz manata satan
Abbasqulu tadricon yorulur, asabilssir, tapsiriglart yerino yetira bilmir, diggatsizlik
edib kran1 asirir. Bununla da tohrige va cozaya, maasinin azalmasina moruz qalir.
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Daria Vedrebiselinin “Qara fahla” hekayasini oxuyan hor kas Abbasqulunun,
timumon Balaxani1 fahlolorinin halina aciyir, sahibkarlara, onlarin amansiz vo Sort
ganunlarina nifrat edir. Lakin miallif Abbasqulunun miibarizo meydanina ¢ixmasina,
sahibkarlarla liz-lizo durmasina, agir is soraitino garsi etiraz sosini ucaltmasina, rus,
giircii vo ermani fohlalorino gaynayib qarigsmasina, bu da miimkiin olmadiqda, heg
olmasa, tokamiil va toraqgiys meyl etmosins sorait yaratmir. Sadaca olaraq Abbas-
quluya dozmok, sobr etmok, miihitlo barigsmaq falsafasi asilayir. Sahhatini itirdikcs,
nisbaton romantikloson, xoyalon Irani, islam diinyasmi gozlori oniino gotirarak, 6z
vatanini hamin illords Rusiyanin miistomlokasi olan Baki ilo miiqayiso edon Abbas-
qulu “eh, dozmok lazimdir, onsuz da Iranda vaziyyat buradakindan pisdir”, - deyir.
Bu da asarin ideyasina, badii tutum va dayarine moanfi tasir bagislayir. Bununla bels,
hekays Baki fohlalarinin hayatini canli 16vhalorda oks etdirdiyindon, strixlorlo olsa
da, qonsu xalqlar1 birlosmays, sahibkarlara qarsi miibarizo aparmaga cagirdigindan
giymatlidir. (Haciyev Abbas, Se¢ilmis aSarlori, Baki: Bor¢ali, 2001, 378 s., 5.84)

Giorgi Axalsixeli (pom®Myo sboewbobgwo) ise “Saxalxo qazeti” (*“Ubsbserber go-
baho”) qazetinin 25 iyun 1911-ci il tarixli sayinda dorc olunmus “Nazimbayi vur-
dular” adli hekayasinda ailo-moaigat masalalarinin tasvirini 6n plana ¢okmis, bir sira
dolgun, yadda qalan, oxucuya dorin tesir bagislayan suratlor yaratmisdi.

Hor kasa dost dedim,

Diismoani can oldu, mano.

Diismon 6z baxtim imis,

Indi ayan oldu mana.

Asiq Sikastonin bu seiri ilo baslayan hekayado miiallif, hekayanin tasirini giiclon-
dirmok ticiin Azarbaycan va giircii dillorinin inco xiisusiyyatlorindon, tagbehlordan,
atalar s6zii vo masallordon, bayati vo mahnilardan, badii miiqayisalordon six-six is-
tifads etmisdir; ham do 0, bazi sinonimloari, hikmatli s6z va ifadalori, nagmolori giircii
transkripsiyasi ilo Azorbaycan dilindo vermisdir. Hekayanin gohromani Nazimboy
xalqini, vatonini sevan, zohmotlo yasamaga c¢alisan goncdir. Onun ideal: ailo qurmag,
dogma anasmi qaygi vo mohabbatlo ohato etmoak, xalqina fayda vermokdir. Nazim-
boy Liitfiyyoni sevir. Liitfiyys varli ailodon olsa da, Nazimbayin mahabbatins bigans
qalmir, 6z soadatini, galocayini onunla birlosmokds goriir. Lakin Hasan onlara mane
olmaga calisir. O, Liitfiyyani golbon sevmaso do, onunla evlonmoyi, qizin atast ilo
daha da yaxinlagib, mansab va var-dévlst sahibi olmagi got edir. Bu magsadls ds 0,
Nazimboyi oldiirmok, ya da habs etdirmok istoyir. Lakin Hasan rogibinin evino
basqin edorkon Nazimbay onu 6ldiiriir, sonra gagib mesolordo yasamaga macbur
olur. Bels vaziyyato diigon Nazimbays hamida rohm va rogbot oyanir, har yerds onun
saf mohabbotindon vo gorhomanligindan sohbot agilir, hagqinda mahnilar yaranir.
Nazimboy mesoaloro ¢okilondon sonra Liitfiyys giinbagiinon solur, sevgilisina go-
vusmaq Uglin caralor arayir. Lakin ¢ixis yoOlu tapa bilmir. ©Oksina, Hasanin
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6liimiindan sonra onun gardasinin is basina kegmasi voziyyati daha da agirlagdirir. O,
Nazimbaoyi 6ldiirmoayi, Liitfiyyoni siradan ¢ixarmagi qorara alir.

Gilircli adobiyyatinin taninmis niimayandalarindon olan yazigi, rassam va ictima
xadim lIvane Saatagvili (/vane (Vano) Giorgi dze Saatasvili - 03569 (3560)
30m@30b dg bssomsdgoero; 1887-1920) “Teatri da sxovreva” jurnalinda gap etdir-
diyi “Badboxt ana” (Saatagvili, 1915, s.4-10) vo “Sakartvelo. Suratebiani
Damateba” qazetinds dorc etdirdiyi “Fatma nana” (Saatasvli, 1916, s.6-12) hekayo-
lorinda kimsasizlorin taleyini tosvir eetmis, ¢ar hakimiyyati dovriinde Azarbaycanda
hokm siiron zorakiligi, quldurlugu qamg¢ilamisdir.

Dusetido kandli ailosinds anadan olan Vano Saatagvili gonc yaslarindan kandlilori
arasinda ingilabi is aparmus, alt1 il kendda xidmat edorak tobligat vo tosvigatla, yazi-
pozu ilo, tamasalara dirijorlug etmoaklo xalqa 6ziiniidork asilamigdir. Car rejimi dov-
riinds ganunsuz kitablar yaydigina gérs bir ne¢o dofa hobs olunsa da, milli sosial-de-
mokrat xalqin agli, oxlagi va fiziki inkisafi tiglin kondi tork etmis vo sohordo oxumus
insanlarin kondas islomoak ligiin geri qaytarilmasini zoruri hesab etmisdir. O, tarciimo
isi ilo mosgul olmus, Brisin 1913-cii ilds ¢ap olunmus "Coazalandirlanlar™ adli tig
pardali pyesini torciimoa etmisdir. 1915-ci ildon“Giirciilor arasinda Savadliligin Tos-
vigi Comiyyati”nin haqiqi izvii olmus, comiyyatin foaliyystinds foal istirak etmisdir.

Dia Cianelinin “Teatri da sxovreba”da verilmis “Xazarin dalgalar: bilir” (Cianeli,
1916, s.10-14) hekayasi do Azarbaycan hayatindan bahs olunur. Miiallif Bakini, Xo-
zor sahilini, burada rast goldiyi ¢adrali qiza - Leylaya olan mahabbatini tosvir etmis-
dir. Bu, qiivvatli bir mohobaatdir. Mahabbatin giicii Leylan1 Qori seminariyasina apa-
rib ¢ixarir. Lakin lirik goshroman sentimental hisslorin qarsisinda acizlik gostorir, 6z
mohobbatini - Leylan1 Xozorin dalgalarina bagislayir.

V.Mikeladzenin “Miiallim borcunu édadi” hekayssinds ehtiyac i¢indo yasayan
azorbaycanli miiallimin agir vaziyyatini tasvir edilmisdir. Miallif gostarir Ki, miiallim
borcdan xilas ola bilmir, bir borcunu 6damoak iisiin digar saxsdan borc alir (Mike-
ladze, 5.602-614).

Bozi giircti miialliflori Azarbaycan xalqinin adat-ananasindan, qonagparvarlik vo
zohmoatsevarliyindon yazmis, onun yiiksalis va toraqgisine mane olan amillari ardicil
tongid etmislor. Bu baxidan N.Asatianinin “Nagi/-tamsil”, 1.Casinin “Molla Bagir”
hekayalori diggoti calb edir. “Nagil-tamsil “do miiallif gonc azorbaycanli Hoasanin ba-
stna golon macoralar tasvir etmisdir, onu dino vo dindarlara qarst qoymus, insani
keyfiyyatlori Hosanda, zohmot adamlarinda tapmisdir. “Molla Bagir”’da da din, dinin
toratdiyi rozalotlor tonqid olunur. Professor Abbas Haciyev yuxarida soylanilonlarin
no godor forohli, koniil acan hogigot olsa da, giircii vo Azoarbaycan xalglarinin
dostlugu yolunda atilmig bdyiik addim, hor iki xalqn odabi-moadoni olagelorinin
inkisafinda miithiim rol oynamig amillor olsa da, onu da geyd etmok lazim bilirdi ki,
1920-ci illora gadar giircii motbuati, giircli yazi¢i va jurnalistlori torafindon yazilan
elmi, badii, publisist asorlor giircii oxucularina Azarbaycan xalqinin adat vo anonasi,
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sonat vo adobiyyati haqqinda tolob olunan saviyyados, kifayot godor genis, ohatali
molumat vermomisdir. Yalniz 1920-ci illordon sonra har iki xalqin elm va Sonat
adamlarinin togabbiisii, gorgin amoyi naticasinds qarsiliqli adabi-madani slagolor
yeni bir dovro, asl yiiksalis va toraqqi dovriine godom qoymus, (Haciyev, 2001, 5.85)
Azarbaycan movzusunun giircii matbuatinda, giircli publisistitasinda isiqlandiriimast,
giircli poeziyasinda va, hamginin giircii dramaturgiyasinda oldugu kimi, giircli nos-
rindo do daha intensiv xarakter almigdir. Bu da xalglarin vo adobiyyatlarin inteq-
rasiyasindan dogmusdur. Mahz homin dévrdon baslayaraq giircii golom sahiblori -
yazigilar1 Azarbaycan hoyatina dorin maraq géstormays baslamiglar. Onlar yalniz 6z
asarlorinda azerbaycanli obrazi yaratmamis, eyni zamanda adobi miihitdo birgs foa-
liyyat gostormislor. S6zsiiz ki, bu da, Azarbaycan va giircii xalglarininin dostlugunun
daha da moéhkamlanmasing, hamginin, Azarbaycan-giircii adabi slagalorinin daha
yiiksok Saviyyads inkisafina xidmot edir. Novboti mogalomizdo bu barads otrafli
molumat veracayik.

Natica

Beloliklo, XIX asrin sonu va XX asrin avvallarinds giircii publisistlorinin giircii vo
rus motbuatinda dorc etdirdiklori moagalalords, hamginin giircli yazigilarinin giircii
adobiyyatinda, xiisusilo do giircli nasrinde Azorbaycan movzusunun baslica yer tut-
dugunu, onlariin yaradiciliglarinda, bir sira badii vo publisistik asarlorinds, hekays,
povest vo romanlarinda, Azarbaycan hoyatinin, tarixi ke¢gmisinin, adat snonalarinin,
elaca do, Azarbaycan gacaqgiliq horokatinin daha genis planda isiglandiriimasinin vo
onlarin bu movzulara daha tez-tez miiraCiot etmolorinin sahidi olurug. Azarbaycanl
gagaqlarin mordliyi, igidliyi giircii adabiyyati vo giircii matbuati tiglin bir-birinden
maraqli vo bir-birindon gézal movzular verdiyini goriirik. Bu da aydindir; ¢iinki ho-
min dovrds gara vo ¢arin Rusiya imperiyasina qarst miibarizo var idi. Giircii publi-
sistlori vo yazigilart bu mévzunu qabartmagla, oslinds giircii xalqini da méveud miit-
logiyyata garst 6z s6ziinii demoayos sasloyirdilor. Bu da maraghidir ki, giircii yazili odo-
biyyatindan vo giircii motbuatindan fargli olaraq, Azarbaycan yazili adabiyyatinda,
istor milli poeziyada, istor milli nasrdo, istarso do milli dramaturgiyada bu mévzu bir
0 godar do genis oksini tapmayib. Bizca, buna sabab, 0 zaman barmagla sayilacaq ge-
dor gozetlorimizi nozors almasaq, Bakida, eloco do, Azorbaycanin digor bdlgalorinds
azad motbuatin vo motboaalorin demoak olar ki, olmamasi, XX asrin avvallorinds iso
senzuranin buna imkan vermoamoasi olmusdur. Buna gérs do qagaqe¢iliq moévzusu daha
cox folklorumuzda, sifahi xalq adobiyyatimizda, xiisusilo do dastanlarimizda 6z oksi-
ni tapmis vo xalqumizin sifahi tofokkiiriindo yasamigdir.

Gilircii publisistlorinin vo yazigilarinin Azarbaycan mévzusuna, xiisusilo do gagaq-
l1q harokatina miiraciat etmalarinin isa bir sira soboblari var idi. Birincisi, Azarbay-
can vo Giirciistan arasinda odabi-badii, ictimai-siyasi vo moadoni-igtisadi alagslorin
geniglonmosi, giircli yazigilarinin, hamginin, giircii jurnalist vo publisistlorinin Azor-
baycana maragini artirmig, onlar1 Azorbaycandan bshs edon asorlar vo moagalalor yaz-
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maga hoveslondirmisdir. Zkincisi, boazi giircii odiblorinin Bakida yasamasi, soharin
gaynar hoayat ilo yaxindan tomasda olmalari, onlarin fahlo mévzusunda asarlor yaz-
malarina sobob olmusdur. Eyni vaziyyat Azarbaycan kondindon yazilan asorlara vo
moqalalora do aid idi. Yani bazi giircii adiblarinin Azarbaycanin miixtalif kondlori ilo
yaxinligr vo ya homin kondlordo yasamalari Azorbaycan kondino dair asarlorin ya-
ranmasi iigiin zomin yaratmisdir. Ugiinciisii, XI1X asrdo do, indi oldugu kimi, Tiflisdo,
Tiflis otrafinda vo timumiyyatlo, Giirciistanda xeyli azorbaycanl yasayirdi, Azor-
baycan dili burada niifuzlu tinsiyyat vasitasi idi vo bu dils baladlik Azarbaycan mov-
zusunda asarlorin yazilmasi {igiin mithiim amillordan biri idi. Elo buna gérs do, giircii
publisistlorinin, giircii sair, yazig1 vo dramaturglarinin Azsrbaycan mévzusuna miira-
ciot etmolori sonralar da davam etmis, Azarbaycan-giircii adabi alagalorini daha da
inkisaf etdirmislor.
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